WORCRAFT [aer 8]

Akumulatorové noznice na konare
Akumulatorové nizky na vétve
Akumulatoros agvago ollo
Foarfece de gradina fara fir
Cordless Brushless Secateurs

Sekatory ogrodnicze akumlatorowe

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original.

- Instruction manual

- Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
- Thumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania
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@ SLOVENSKY

AKUMULATOROVE NOZNICE NA KONARE

POUZITIE
Akumulatorové noznice na kondre sa pouzivaju najma na strihanie konarov stromov v ovocnych sadoch.
Praca s nimi je jednoduchd a pohodIna. Ich ucinnost strihania je oproti klasickym manudalnym noZniciam 8
az 10-nasobne vyssia a kvalita strihu kondru je vyrazne lepsia.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

— NAPATIE 20V
KAPACITA 2 alebo 4 Ah
MAXIMALNA HRUBKA KONAROV 25 mm
30 mm
@ HMOTNOST 0,9 kg
1 Cepel - nepohybliva 10 Upeviiovacia matica
2 Cepel — pohybliva 11 Nastavovacia skrutka
3 Mazaci otvor 12 Indikator stavu nabitia akumulatora
4 Upevnovacia skrutka 13 Brusny kamen
5 Spust 14 5 mm Imbusovy klu¢
6 Rukovat 15 4 mm Imbusovy kluc
7 Vypinac 16 2,5 mm Imbusovy klué
8 LED indikator prevadzky 17 Klac
9 Uvolnovacie tlacidlo akumulatora 18 Mazaci olej

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

Precitajte si navod na poufitie.

Noste ochranné rukavice.

NepouZivajte elektrické noznice na konare pocas dazda ani ho vplyvom dazda nevystavujte.

Nebezpecéenstvo zo strany rotujlcej cepele. Poéas chodu ndradia nedavajte do jej blizkosti ruky.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklac¢ne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.
Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.
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Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komunalneho
odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo Udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite
z neho akumuldtor, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému moznému
poraneniu.
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Trieda ochrany llI.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte méZe mat za
nasledok uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pric¢inou
nehod.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpedenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kdbel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zdsuvky zniZia
nebezpedenstvo Udrazu elektrickym priddom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie daZzdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouzitie. PouzZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizZuje riziko Urazu elektrickym prdadom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlihkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo uUrazu elektrickym pridom. Pojem ,prudovy chrénic
(RCD)“ modze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajiceho pradu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou Snurou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vdZznemu poraneniu o0sdb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomaocky. VZdy pouzivajte ochranu oci. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajuce



druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrické mu napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypina¢om mozZe byt pricinou vaznych Urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrante vSetky nastavovacie klic¢e a nastroje. Nastavovaci klU¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia mdze byt pric¢inou poranenia os6b.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpelenstvo vznikajuce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych di
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skudsenosti a znalosti, pokial nie st pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohfadom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti
musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonéeni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je urcené pre danu cinnost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykondvat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte néaradie od elektrickej siete predtym, neZ za¢nete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukdch neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju
nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moéze spbdsobit poskodenie naradia a byt pric¢inou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situdciam.



5) POUZiVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZzenim akumuldtoru sa uistite, Ze je vypinaC v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpedénych situacii.

- K nabijaniu akumulatora pouZivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. PouZitie nabijacky pre iny typ
akumulatoru méZe mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poziaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych akumuldtorov méze byt pricinou uUrazu
alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumulator pouZivany, uschovdvajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kltce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moéze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik pozZiaru.

- S akumulatormi zaobchadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknat chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s fou. Ak predsa doéjde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto prudom teclcej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned lekarsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru moze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohfiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulétor alebo néradie, ktoré si poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a méiu tak spdsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecenstvo Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravérovi. M6Zu sa pouZivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE NOZNICE NA KONARE

- Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentdlna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouZivani vyrobku, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouzZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, zabezpecte, aby s vyrobkom nehrali.

- Nedovolte, aby ndradie pouzivali deti. Nenechavajte ndradie bez dozoru a nepouZivané naradie
uschovavajte na bezpe¢nom mieste, ktoré sa nachadza mimo dosahu deti.

- Nepoutzivajte naradie v dazdi, ani akumulator v dazdi nenabijajte.

- Nenechavajte naradie na dazdi ani Ziadnom inom vihkom prostredi.

- Postarajte sa o to, aby osoby, ktoré sa nachadzaju v blizkosti, mali bezpeény odstup od pracovného
priestoru.

- Davajte pozor, aby sa medzi ¢epele nedostali Ziadne cudzie telesa. V pripade zablokovania cepele, naradie
okamzite vypnite a odstrante pricinu blokovania.

- Davajte pozor, aby ste neprerezali Ziadne skryté elektrické kable alebo Snury.

- Svoju volnu ruku drzte v bezpecnej vzdialenosti od pracovného priestoru. Nedotykajte sa ¢epeli. Su velmi
ostré a mohli by ste sa na nich nebezpeéne porezat.

- Pri pouzivani naradia budte opatrny, davajte pozor, aby ste prsty svojej volnej ruky, ktorou pridrziavate
konare chranili pred ostrymi rezacimi cepelami.

- Nikdy nepouZivajte pri obsluhe naradia nadmernd silu. Mohli by ste sa pokiznut a poranit, alebo by ste
mohli neimyselne prestrihnut nieco iné, ako ste zamyslali.

- Pred zaciatkom prace starostlivo prekontrolujte ¢epele.

- Pristupujte k ¢epeliam s maximalnou opatrnostou, aby ste sa vyhli porezaniu alebo inému poraneniu

- Pouzivajte vidy pracovné rukavice, ked pracujete s naradim, a takisto ked ho oSetrujete alebo Cistite.

- Nepouzivajte naradie na iné prace okrem tych, na ktoré bolo urcené.

- Nestrihajte konare, ktorych priemer je vacsi ako rozsah noznic. Pomocou akumulatorovych noznic na
konare nestrihajte materialy z kovu, kamena a pod.

- Vymernite cepel v pripade jej opotrebovania alebo poskodenia.

- Udriujte zariadenie v &istote. Cistite noZnice, akumulator a nabija¢ku miakkou suchou alebo jemne



navlhéenou handri¢kou (nepouzivajte Ziadne rozpustad|a).

- Neponarajte akumulatorové noznice na konare, akumulator a nabijacku do vody ani do inych kvapalin.

- Akumulatorové noznice na konare nepouzivajte v pripade poskodenia samotnych noznic, akumulatora
alebo nabijacky.

- Akumulatorové noZnice na kondre v Ziadnom pripade nepouZivajte, ak je prepinac akokolvek poSkodeny
a nie je moZné bezpecné ovladanie noZnic.

-V pripade, vymeny ¢epele alebo dlhSieho nepouZivania akumuldtorovych noZnic na kondare sa uistite, Ze
prepinac sa nachddza v polohe ,vypnuté”. Toto preventivne opatrenie zabrani ndhodnému spusteniu
akumuldtorovych noznic na konare.

- Akumuldtorové noZnice na kondre vidy po pouZiti vycistite, odstrarte necistoty z epeli. Cepele namazte
mazacim olejom aby ste ich udrzali v bezchybnom stave a prediZili ich Zivotnost.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vase;j sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.
2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotdch méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpec¢nym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohfa ani vody.
5. PouZivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre pouZitie v danych zariadeniach.
6. UdrZujte nabijacku Cistd, mimo prachu a nedistot.
7. Vidy odstrante akumulator pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumuldtora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecdenstvu vybuchul!
10. Nefajcite pocas nabijania akumulatora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych Ni-Cd alebo Ni-
MH akumulatorov méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa méZe vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo

Neotvdarajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do o¢i, okamzite
vyhladajte lekara.

Nabijanie

Pripojte k zdroju napajania 230 V a spojte nabijaci kdbel s nabijacim modulom. Vlozte akumulator do nabi-
jacky, uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravnal Ked' je akumulator nabijany, svieti ¢ervena kontrolka. Dole-
Zité: ak sa ¢ervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vlozeni akumuldatora, ktory bol prave pouzivany, od-
pojte akumulator a vloZte ho po niekolkych minttach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 —
1,5 hodin. Po tejto dobe nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Akumulator je te-
pelnou poistkou chraneny proti prebitiu, preto moze v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poSkodenia (vSak, nie
dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie akumulatora a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a
nie je zndamkou poskodenia. Podstatne skrateny prevadzkovy ¢as akumulatora znamena, ze musi byt vy-
meneny.

MONTAZ A POUZITIE

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 3)
- Akumulator vlozte do zariadenia v smere zobrazenom na obr. 3.
- Pre vybratie akumuldtora stlate uvolfiovacie tlaidlo a ndasledne akumuldtor vyberte zo zariadenia




potiahnutim smerom dozadu.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE (OBR. 4)

- Pre zapnutie zariadenia stlacte vypinac (7) a podrite ho stlaceny po dobu 2 sekund.

- Budete pocut 2 pipnutia a LED indikator prevadzky sa rozsvieti na zeleno.

- Pre vypnutie zariadenia opat stlacte vypinac (7) a podrzte ho stla¢eny po dobu 2 sekund.

POHOTOVOSTNY REZIM / AUTOMATICKE VYPNUTIE

- V pripade, Ze zariadenie nepouzivate dlhsie ako 3 minuty, budete pocut 2 pipnutia a zariadenie sa prepne
do pohotovostného rezimu. Ak chcete zariadenie znova pouZivat dvakrat rychlo stlacte spust (5).

-V pripade, Ze zariadenie nepouzivate dlhsie ako 10 minut, budete pocut 4 pipnutia, LED indikator prevadzky
prestane svietit a zariadenie sa automaticky vypne.

UVEDENIE DO PREVADZKY (OBR. 5)
- Po zapnuti dvakrat rychlo stlacte spust (5).
- Cepel noZnic sa otvori na maximum a akumulatorové noZnice na konare su pripravené na pouZivanie.

NASTAVENIE VELKOST REZU (OBR. 6)
- Akumulatorové noZnice na konare su navrhnuté tak, Ze umoziuju strihat konare s priemermi 25 a 30 mm.
Vyberte pozadovany priemer rezu A (25 mm) alebo B (30 mm) podla nizSie uvedeného postupu:
e B — A:Stladte spust (5) a podrzte ju stlacenu viac ako 2 sekundy, Po zazneni pipnutia spust uvolnite.
e A — B:Stlacte spust (5) a podrzte ju stlacenu viac ako 2 sekundy, Po zazneni 2 pipnutia spust uvolnite.

POUZITIE

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy nepreceniujte
vlastnu silu. Akumulatorové noZnice na konare nepouzivajte ak ste unaveni.

- Pouzivajte vidy pracovné rukavice, ked' pracujete so zariadenim, a takisto ked vykonavate jeho Udrzbu alebo
ho Cistite.

- Pri pouzivani ndradia budte opatrny, davajte pozor, aby ste prsty svojej volnej ruky, ktorou pridrziavate
konare chranili pred ostrymi rezacimi ¢epelami.

- Pre vykonanie rezu je potrebné stladit spust (5).

- Pre vratenie Cepele do otvorenej polohy uvolnite spust (5).

UZITOCNE RADY

o - Pocas strihania nenechavajte ruky
' Rez vykonavajte Vo | - iy . cro
\ . . v oblasti rezu a pouzivajte
' vzdialenosti 8 mm od pukov. : ., Y . R
zodpovedaijuce bezpecnostné pomocky.
Rez vykonavajte smerom od Nestrihajte konare smerujuce od kmena
'X '\, pukov, aby ste znizili stratu | a pukov. Odrezte slabé a posSkodené

vody. kondre.

Nevykonavaijte rez prilis blizko , . Y .
* r kmetia, lepgie sa hoja rany po | | & |« | Kondre strihajte vidy jeden po
X'V ez ’ x |\ v | druhom, nikdy nie spolu.

UDRZBA A SKLADOVANIE

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia.

- Akumulatorové noznice na konare dokladne vycistite po kazdom pouziti. Ak necistoty nemozno odstranit,
pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené ¢asti stroja sa moézu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.




- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky znacky Worcraft.

UTIAHNUTIE CEPELE (OBR. 8)

- Pocas prevadzky sa moze Cepel uvolnit alebo sa medzi ¢epelami vytvori medzera. Pre utiahnutie Cepele
postupujte podla nasledujucich pokynov:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je vel'mi déleZity, pretoZe jeho nedodrianie méze spdsobit vaine zranenie.

2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky krytu.

3. Pomocou klica upevnite upeviiovaciu maticu (10).

4. Pomocou 2,5 mm imbusového kluca utiahnite nastavovaciu skrutku (11).

5. Namontujte naspat kryt a utiahnite skrutky.

MAZANIE CEPELE (OBR. 9)

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi déleZity, pretoZe jeho nedodrianie méze spdsobit vaine zranenie.

2. Nakvapkajte 3-5 kvapiek oleja do mazacieho otvoru.

3. Namontujte naspat akumuldtor a zariadenie zapnite. Zariadenie nechajte chvilu pracovat bez zatazZenia,
aby sa namazali vietky jeho Casti.

OSTRENIE CEPELE (OBR. 10)

- Pouzivanim sa Cepel trochu tupi.

-V pripade potreby naostrenia ¢epele postupujte nasledovne:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je vel'mi déleZity, pretoze jeho nedodrianie méze spdsobit vaine zranenie.
2. Hrot ¢epele naostrite pomocou brisneho kamena.

VYMENA POHYBLIVEJ CEPELE (OBR. 11)

- Postupujte krok za krokom podla pokynov uvedenych nizsie.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi déleZity, pretoZe jeho nedodrianie mézZe spdsobit vaine zranenie.
2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky krytu a demontujte kryt.

3. Pomocou 2,5 mm imbusového kltuca uvolnite nastavovaciu skrutku (11) a demontujte ju.

4. Pomocou kltca uvolnite upeviiovaciu maticu a demontuijte ju.

5. Demontujte poistny krazok a prevodové Ustrojenstvo. Vymente Cepel za novda.

6. Postupujte v opaénom poradi a znova namontujte vSetky ¢asti zariadenia na svoje miesto.

VYMENA NEPOHYBLIVEJ CEPELE (OBR. 12)

- Postupujte krok za krokom podla pokynov uvedenych nizsie.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi ddlezity, pretoze jeho nedodrzanie méze spdsobit vaine zranenie.
2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutky krytu a demontujte kryt.

3. Pomocou 4 mm imbusového kltca povolte a upeviiovaciu skrutku (4) a demontuijte ju.

4. Demontujte ozubeny kruzok.

5. Pomocou 5 mm imbusového kltuca povolte skrutku na mazacom otvore a demontujte ju.
Poznamka: Zavit skrutky je lavotocivy (uvolnite ju otaéanim v smere hodinovych ruciciek).

6. Demontujte nepohyblivu ¢epel a nahradte ju novou.

7. Postupujte v opacnom poradi a znova namontujte vsetky casti zariadenia na svoje miesto.

SKLADOVANIE

1. Stlacte spust (5) a podrzte ju stladenu aspon 6 sekind. Budete pocut 2 pipnutia a ¢epel sa Uplne zatvori.
Uvolnite spust. Cepel bude zaistend v bezpeénostnej zatvorenej polohe.

2. Demontujte akumulator.



3. Vonkajsok akumulatorovych noznic na konare dokladne ocistite makkou kefkou a handrickou. Ak necistoty
nemozno odstranit, pouzite handri¢ku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla ako je benzin, alkohol, épavok a pod.! Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové Casti
vyrobku.

4. Pred uskladnenim ¢epel vidy namazte mazacim olejom.

5. Akumuldtorové noZnice na kondre skladujte na bezpe¢nom a suchom mieste mimo dosahu deti.
UPOZORNENIE! Ked akumulatorové noznice na konare nepouzivate nenechavajte ich vonku. Na zariadenie
neukladajte Ziadne iné predmety.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
M Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v silade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.




ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Ningbo Haq Tool Co., Ltd.

Sidlo/Seated: No.8 Jinfeng Road, Economic Development Zone, 315400 Yuyao City, Zhejiang, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Akumulatorové noZnice na konare / Cordless pruning shears Worcraft CSC-S20LiB, 20V, Li-lon, 30 mm, Class llI
TYP / TYPE: HQ-11270
MODEL: CSC-S20LiB

bol navrhnuty a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60745-1:2009/A11:2010

EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2006/42/EC

EMC 2014/30/EU

RoHS 2011/65/EU

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 21

JUDr. M}ichal ZENUCH
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WORCRAFT

PROFESSION

Zaruény list / Warranty

Vyrobneé cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



(cz) CEsKY

AKUMULATOROVE NUZKY NA VETVE

POUZITI
Akumuldtorové nlizky na vétve se pouzivaji zejména na stfihani vétvi strom(l v ovocnych sadech.
Prace s nimi je jednoduchd a pohodIna. Jejich ucinnost stfihani je oproti klasickym manualnim nGzkam 8
az 10krat vyssi a kvalita stfihu vétvi je vyrazné lepsi.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdvného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komeréni nebo primyslové
poulZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni, prumyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 20V
h KAPACITA 2 nebo 4 Ah
MAXIMALNI TLOUSTKA VETVI 25 mm
30 mm
@ HMOTNOST 0,9 kg

CASTI VYROBKU

1 Cepel - nepohybliva 10 Upeviiovaci matice

2 Cepel — pohybliva 11 Nastavovaci $roub

3 Mazaci otvor 12 Indikator stavu nabiti akumulatoru
4 Upevnovaci Sroub 13 Brusny kdmen

5 Spoust 14 5 mm Imbusovy kli¢

6 Rukojet 15 4 mm Imbusovy kli¢

7 Vypinac 16 2,5 mm Imbusovy kli¢

8 LED indikator provozu 17 Kli¢

9 Uvliovaci tlacitko akumulatoru 18 Mazaci olej

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si ndvod k pouziti.

Pouzivejte ochranné rukavice.

Nepouzivejte elektrické nGzky na vétve béhem desté ani jej vlivem desté nevystavuijte.

Nebezpedi ze strany rotujici cepele. BEhem chodu naradi nedavejte do jeji blizkosti ruky.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky ptijatelnou cestou se
obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni

shody téchto smérnic.

DA IR

Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.




Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunalniho
odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo udriby, zafizeni vypnéte a vytahnéte z
néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému mozinému poranéni.

Ttida ochrany Il

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

PrecCtéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych nize miZe mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

SO

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobfe osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou nehod.
- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplsobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Snlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou snilrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétu, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponorujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplGsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouZiti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjSimu pouZiti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouZivejte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. rucni naradi vylu¢né za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZe pfi provozu muize dojit ke
kontaktu rezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni Sndrou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustiedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ékd. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi maze vést k
vaznému poranéni osob. Pti praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostifedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom{Ucky jako napf. respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.



- Vyvarujte se neumyslnému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. nafadi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfic¢inou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci kli¢e a ndstroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pfipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mize byt pfi¢inou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. NepouzZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti rotujicich nebo
rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, ze doslo k jeho radnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych zafizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolafskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1ék(i nebo jinych omamnych Ci
navykovych latek. j) Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostali pokyny ohledné pouziti zatizeni od osoby odpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi
byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zatizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. ndradi vidy odpojte od el. sité v ptipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pfed kazdym ¢isténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. narfadim, pokud je jakymkoliv
zplGsobem poskozeno.

- Pokud za¢ne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretéZujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpelnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrZeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecéné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinaéem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez za¢nete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpedi nahodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uZivatelll mlize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych casti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalsim pouzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udriované a naostfené ndstroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muze zpUsobit poSkozeni naradi a byt pri¢inou uUrazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
prevadéné prace. PouZivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pred vloZzenim akumuldtoru se ujistéte, ze je vypinac¢ v poloze "O-vypnuto". VloZeni akumulatoru do
zapnutého naradi mlze byt pric¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZiti nabije¢ky pro jiny typ



akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- PouZivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulatort maze byt pficinou Urazu
nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predmeéty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumuldtoru s
druhym. Vyzkratovani akumulatoru mZe zapficinit Uraz, popaleniny nebo poZzar.

- S akumuldtory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdzeni mize z akumulatoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud prece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené misto
proudem tekouci vody. Pokud se chemickad latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned lIékarskou pomoc. Chemicka
latka z akumuldtoru maze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vysSinez 130 ° C mlze zpUsobit vybuch.

- Akumuldtor nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavény, se nesmi pouZivat. PoSkozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zplsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovdna bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO NUZKY NA VETVE

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslovd nebo mentdlni neschopnost
¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpecném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spottebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, zajistéte, aby s vyrobkem nehraly.

- Nedovolte, aby naradi pouzivaly déti. Nenechavejte naradi bez dozoru a nepouzivané naradi uchovavejte
na bezpecném misté, které se nachdzi mimo dosah déti.

- Nepouzivejte naradi v desti, ani akumulator v desti nenabijejte.

- Nenechavejte naradi na desti ani Zddném jiném vihkém prostredi.

- Postarejte se o to, aby osoby, které se nachazeji v blizkosti, méli bezpeény odstup od pracovniho
prostoru.

- Davejte pozor, aby se mezi Cepele nedostaly Zadné cizi télesa. V pfipadé zablokovani ¢epele, naradi
okamZité vypnéte a odstrante pric¢inu blokovani.

- Davejte pozor, abyste neprotizli Zddné skryté elektrické kabely nebo $riliry.

- Svou volnou ruku drzte v bezpec€né vzdalenosti od pracovniho prostoru. Nedotykejte se ¢epeli. Jsou velmi
ostré a mohli byste se na nich nebezpecné porezat.

- Pti pouzivani naradi budte opatrny, davejte pozor, abyste prsty své volné ruky, kterou pridrzujete vétve
chranili pfed ostrymi rezacimi ¢epelemi.

- Nikdy nepouzivejte pfi obsluze naradi nadmérnou silu. Mohli byste se uklouznout a poranit, nebo byste
mohli neimysiné prestfihnout néco jiného, nez jste zamysleli.

- Pfed zacatkem prace peclivé prekontrolujte cepele.

- Ptistupujte k ¢epelim s maximalni opatrnosti, abyste se vyhnuli pofezani nebo jinému poranéni

- Pouzivejte vzdy pracovni rukavice, kdyzZ pracujete s naradim, a rovnéz kdyz ho oSetfujete nebo distite.

- Nepouzivejte naradi na jiné prace kromé téch, na které bylo urceno.

- Nestfihejte vétve, jejichZ prameér je vétsi nez rozsah nlizek. Pomoci akumulatorovych nlizek na vétve
nestrihejte materialy z kovu, kamene apod.

- Vyménte Cepel v pfipadé jejiho opotiebeni nebo poskozeni.

- Udriujte zafizeni v ¢istoté. Cistéte ndizky, akumuldtor a nabije¢ku mékkym suchym nebo jemné
navlhéenym hadrikem (nepouzivejte Zzadna rozpoustédla).

- Neponofujte akumulatorové nazky na vétve, akumulator a nabijecku do vody ani do jinych kapalin.

- Akumulatorové nlzky na vétve nepouZzivejte v ptipadé poskozeni samotnych nlzek, akumuldtoru nebo
nabijecky.



- Akumulatorové nlzky na vétve v Zadném pripadé nepouzZivejte, pokud je prepinac jakkoli poskozen a neni
mozné bezpecné ovladani nlzek.

- V pripadé, vymeény Cepele nebo delSiho nepouzivani akumulatorovych nliZzek na vétve se ujistéte, Ze
pfepinac se nachazi v poloze "vypnuto". Toto preventivni opatfeni zabrani ndhodnému spusténi
akumulatorovych ndzek na vétve.

- Akumulatorové nGzky na vétve vidy po pouZiti vycistéte, odstrafite necistoty z ¢epeli. Cepele namaite
mazacim olejem abyste je udrZeli v bezvadném stavu a prodlouzili jejich Zivotnost.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU
Pred prvnim pouZitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte ndvod k obsluze.
1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.
2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stfikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.
3. Nenabijejte akumulator, kdyz je teplota pod 10 ° C nebo nad 40 ° C. Nabijeni akumuldtoru pfi extrémnich
teplotach muze snizit jeho Zivotnost.
4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumulator do smeti, ohné ani vody.
5. Pouzivejte pouze akumulator a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro poufziti v danych zafizenich.
6. UdrZujte nabijecku Cistou, mimo prachu a nedistot.
7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.
8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.
9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!
10. Nekurte béhem nabijeni akumulatoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkazenych Ni-Cd nebo Ni-MH
akumulator maze unikat vybusny plyn vodik ktery se mlze vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.
11. V pripadé pozaru se snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijecka se béhem nabijeni mirné zahfivaji.

Chemické nebezpeci

Neotvirejte obal akumulatoru. Chrante akumuldtor pred narazem. Pokud dojde k vyteleni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Pokud prece dojde ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Ze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.

Nabijeni

Pripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. Vlozte akumulator do nabi-
jack, ujistéte se, Ze je polarita (+ / -) spravna! KdyzZ je akumulator nabijen, sviti cervena kontrolka. Dulezi-té:
pokud se ¢ervena kontrolka nerozsviti okamzité po vlozeni akumulatoru, ktery byl pravé pouzivan, od-zapojte
akumulator a vlozte jej po nékolika minutach do nabijecky zpét. Bézny ¢as nabijeni je kolem 1 - 1,5 hodin. Po
této dobé nabijeci zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu. Akumulator je tepelnou pojistkou
chranén proti prebiti, proto mize v nabijecce zlstat delsi dobu bez poskozeni (nicméné, ne déle nez 24 hodin).
Zahrati akumulatoru a nabijeciho zafizeni na konstantni teplotu je normalni a neni zndmkou poskozeni.
Podstatné zkraceny provozni doba akumulatoru znamena, ze musi byt vyménén.

MONTAZ A POUZITI

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 3)

- Akumulator vloZte do zafizeni ve sméru zobrazeném na obr. 3.

- Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte uvolfovaci tla¢itko a nasledné akumulator vyjméte ze zatizeni
potahnutim smérem dozadu.

ZAPNUTI / VYPNUTI (OBR. 4)
- Pro zapnuti zafizeni stisknéte spinac (7) a podrzte ho stlaceny po dobu 2 sekund.
- Uslysite 2 pipnuti a LED indikator provozu se rozsviti zelené.




- Pro vypnuti pfistroje opét stisknéte spinac (7) a podrzte ho stlaceny po dobu 2 sekund.

POHOTOVOSTNI REZIM / AUTOMATICKE VYPNUTI

- V pfipadé, Ze zafizeni nepouZivate déle nez 3 minuty, uslySite 2 pipnuti a zafizeni se prepne do
pohotovostniho rezimu. Chcete-li zafizeni znovu pouzivat dvakrat rychle stisknéte spoust (5).

- V ptipadé, Ze zatizeni nepouzivate déle nez 10 minut, uslysite 4 pipnuti, LED indikator provozu prestane
svitit a zafizeni se automaticky vypne.

UVEDENi DO PROVOZU (OBR. 5)
- Po zapnuti dvakrat rychle stisknéte spoust (5).
- Cepel nlizek se otevie na maximum a akumuldtorové ndzky na vétve jsou pFipraveny k pouZiti.

NASTAVENI VELIKOST REZU (OBR. 6)
- Akumulatorové nlizky na vétve jsou navrzeny tak, Ze umoznuji stfihat vétve s priméry 25 a 30 mm. Vyberte
pozadovany primér fezu A (25 mm) nebo B (30 mm) podle niZe uvedeného postupu:
e B — A: Stisknéte spoust (5) a podrzte ji stlacenou vice neZ 2 sekundy, Po zaznéni pipnuti spoust uvolnéte.
* A— B: Stisknéte spoust (5) a podrzte ji stlacenou vice nez 2 sekundy, Po zaznéni 2 pipnuti spoust uvolnéte.

POUZITI

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Akumulatorové ntzky na vétve nepouzivejte pokud jste unaveni.

- Pouzivejte vzdy pracovni rukavice, kdyz pracujete se zafizenim, a také kdyZ provadite jeho Udrzbu nebo jej
Cistite.

- Pfi pouzivani naradi budte opatrny, davejte pozor, abyste prsty své volné ruky, kterou pfidrzujete vétve
chranili pred ostrymi fezacimi ¢epelemi.

- Pro provedeni fezu je tfeba stisknout spoust (5).

- Pro vraceni ¢epele do oteviené polohy uvolnéte spoust (5).

UZITECNE RADY

- Béhem stfihani nenechdvejte ruky v
@&7 L‘? oblasti fezu a pouzivejte odpovidajici
bezpecnostni pomucky.
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UDRZBA A SKLADOVANI

- Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zafizeni.

- Akumulatorové nlzky na vétve dakladné vycistéte po kazdém poufZiti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostiedky nebo rozpoustédla
jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové c¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotrebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni ndhradni soucastky znacky Worcraft.

UTAZENI CEPELE (OBR. 8)
- Béhem provozu se maze cepel uvolnit nebo se mezi cepelemi vytvori mezera. Pro utaZzeni Cepele postupujte
podle nasledujicich pokynu:




1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtilezity, protoZe jeho nedodrZeni muZe zplsobit vazné zranéni.
2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu.

3. Pomoci klice upevnéte upevriovaci matici (10).

4. Pomoci 2,5 mm imbusového klice utahnéte stavéci Sroub (11).

5. Namontujte zpét kryt a utahnéte Srouby.

MAZANI CEPELE (OBR. 9)

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtleZity, protoZe jeho nedodrieni muZe zptisobit vainé zranéni.

2. Nakapejte 3-5 kapek oleje do mazaciho otvoru.

3. Namontujte zpét akumuldtor a zafizeni zapnéte. Zafizeni nechte chvili pracovat bez zatizeni, aby se namazal
vSechny jeho ¢asti.

OSTRENI CEPELE (OBR. 10)

- Pouzivanim se ¢epel trochu tupi.

- V pripadé potireby naostreni ¢epele postupujte nasledovné:

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dilezity, protoze jeho nedodrzeni mize zplsobit vazné zranéni.
2. Hrot Cepele naostrete pomoci brusného kamene.

VYMENA POHYBLIVE CEPELE (OBR. 11)

- Postupujte krok za krokem podle pokyn( uvedenych nize.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dilezZity, protoZe jeho nedodrzeni mizZe zpUsobit vazné zranéni.
2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu a demontujte kryt.

3. Pomoci 2,5 mm imbusového kli¢e uvolnéte nastavovaci Sroub (11) a demontujte ji.

4. Pomoci kli¢e uvolnéte upeviiovaci matici a demontujte ji.

5. Demontujte pojistny krouzek a pfevodové ustroji. Vyménte Cepel za novou.

6. Postupujte v opaéném poradi a znovu namontujte vSechny ¢asti zafizeni na své misto.

VYMENA NEPOHYBLIVE CEPELE (OBR. 12)

- Postupujte krok za krokem podle pokynt uvedenych nize.

1. Demontujte akumulator.

Poznamka: Tento krok je velmi dtleZity, protoZe jeho nedodrieni mtiZe zptlisobit vazné zranéni.
2. Pomoci Sroubovaku uvolnéte Srouby krytu a demontujte kryt.

3. Pomoci 4 mm imbusového klice povolte a upeviiovaci Sroub (4) a demontujte ji.

4. \lyjméte ozubeny krouzek.

5. Pomoci 5 mm imbusového klice povolte Sroub na mazacim otvoru a demontuijte ji.
Poznamka: Zavit Sroubu je levotocivy (uvolnéte ji otacenim ve sméru hodinovych rucicek).
6. Vyjméte nepohyblivou ¢epel a nahradte ji novou.

7. Postupujte v opacném poradi a znovu namontujte vSechny ¢asti zatizeni na své misto.

SKLADOVANI

1. Stisknéte spoust (5) a podrzte ji stisknutou alespon 6 sekund. Uslysite 2 pipnuti a ¢epel se Uplné zavre.
Uvolnéte spoust. Cepel bude zaji$téna v bezpeénostni zaviené poloze.

2. Demontujte akumulator.

3. Vnéjsek akumuldtorovych nlzek na vétve dakladné ocistéte mékkym kartackem a hadrikem. Pokud
necistoty nelze odstranit, pouzijte hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky
nebo rozpoustédla jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové casti
vyrobku.

4. Pred uskladnénim éepel vidy namazZte mazacim olejem.



5. Akumulatorové nlzky na vétve skladujte na bezpecném a suchém misté mimo dosah déti.
UPOZORNENI! KdyZ akumuldtorové niizky na vétve nepouzivate nenechavejte je venku. Na zafizeni
nepokladejte zadné jiné predméty.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v prlvodnich dokumentech znamena, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komunalniho
odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
M [ oduktu pomUzZete zachovat cenné prirodni zdroje a napomahéte prevenci potencidlnich
negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho urfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.




WORCRAFT

PROFESSION

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKUMULATOROS AGVAGO OLLO

HASZNALAT

Akkumulatoros agvagd olldkat elsésorban a gylimolcsosok fadgainak vagasara hasznaljak.
Egyszer( és kényelmes vellk dolgozni. Vagasi hatékonysaguk 6sszehasonlithatd a hagyomanyos kézi olléval 8
akar 10 -szer magasabb, és az dgvagas mindsége jelentfsen jobb.

A késziiléket csak rendeltetésének megfelel6en haszndlja. Minden mds felhaszndlds nem rendeltetésszerti
haszndlatnak mindsiil. A nem rendeltetésszerii haszndlatbol eredd karokért vagy sériilésekért a felhasznald /
lizemeltetd és nem a gyarto felel. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy ezt a késziiléket nem kereskedelmi vagy
ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld
célokra haszndljdk.

TECHNIKKAI PARAMETEREK

— FESZULTSEG 20V
KAPACITAS 2 vagy 4 Ah
AZ AGAK MAXIMALIS VASTAGSAGA 25 mm
30 mm
@ suLy 0,9 kg
 AKESZULEKRESZE
1 Penge - rogzitett 10 Rogzit6 anya
2 Penge - mozgathaté 11 Beadllitd csavar
3 Kendnyilas 12 Az akkumulator toltottségi allapotat jelz6
kijelz6
4 Rogzits csavar 13 Elezd k6
5 Trigger 14 5 mm -es imbuszkulcs
6 A fogantyu 15 4 mm -es imbuszkulcs
7 Halézati kapcsold 16 2,5 mm -es imbuszkulcs
8 LED mUkodésjelzé 17 Kulcs
9 Akkumulator kioldé gomb 18 Kendolaj

JELMAGYARAZAT
Altalanos veszély figyelmeztetés.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Viseljen védGkesztyit.

Esé6 kdzben ne hasznaljon elektromos ollét az 4gakon, és ne tegye ki esének.

Veszély a forgd penge miatt. Ne tegye a szerszamot a keze kdzelébe futas kdzben.

Ne dobja ki a szokasos haztartasi hulladékkal. Ehelyett forduljon kornyezetbarat moédon az
Ujrahasznositd kdzpontokhoz. Kérjik, vigyazzon a kornyezet védelmére.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, és elvégezték ezen iranyelvek
megfelel6ségének értékelési mddszerét.

AT L




A csomagolasért pénzigyi hozzajarulast fizettek a visszavételhez és tovabbi feldolgozashoz.

A csomagoldéanyagok Ujrahasznosithatok. Kérjik, ne dobja a csomagoldanyagokat a kommunalis
hulladékba, hanem adja le a masodlagos nyersanyagok gyUjt6helyén.

FIGYELMESZTETES Miel6tt barmilyen ellenSrzést vagy karbantartdst elkezdene, kapcsolja ki a
késziiléket, és vegye ki az akkumuldtort, nehogy véletlenil beinduljon, és sérilést okozzon.

Védelmi osztaly lll.

0L
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ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS SZERSZAMOKHOZ
Olvassa el az elektromos szerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat
és miszaki adatokat. Az aldbbi utasitasok figyelmen kivil hagyasa dramutést, tiizet és / vagy sulyos sérilést
okozhat.

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és j6l megvilagitva kell tartani. A rendetlenség és a sotét terek gyakran okoznak
baleseteket.

- Ne haszndljon elektromos kéziszerszamot robbanasveszélyes kdrnyezetben, ahol gyulékony folyadékok,
gazok vagy por vannak jelen. Az elektromos szerszamban szikrak keletkeznek, amelyek meggyujthatjak a port
vagy a flstot.

- Tartsa tavol gyermekeket és mds személyeket, amikor elektromos kéziszerszamot hasznal. Ha zavart,
elveszitheti uralmat tevékenysége felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos szerszam csatlakozéjanak illeszkednie kell a halézati csatlakozéaljzathoz. Soha ne mddositsa
az el. tdpkabel. Soha ne csatlakoztasson biztonsagi tlvel ellatott szerszamokat a haldzati kabel
csatlakozdjahoz osztékkal vagy mas adapterekkel. A sértetlen dugdk és a megfelelS aljzatok csdkkentik az
aramités kockazatat. A sérilt vagy kusza tdpkdabelek novelik az dramités kockazatat. Ha a haldzati kabel
megsériilt, azt ki kell cserélni egy specialis haldzati kabelre, amelyet a gyartdtdl vagy annak meghatalmazott
képviseldjétél szerezhet be.

- A kezel6 nem érinthet testével foldelt targyakat, mint pl csoévek, kozponti flit6test, tlizhelyek és
hlt6szekrények. Az dramiités veszélye nagyobb, ha teste a féldhoz van csatlakoztatva.

- Ne tegye ki az elektromos kéziszerszamot esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszamot nedves kézzel. Soha ne mossa az elektromos kéziszerszamokat folyé viz alatt, és
ne meritse vizbe.

- A kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a zsindrt az elektromos szerszam dugdjanak hordozasara,
hldzasara vagy huzasara. A kabelt nem szabad kitenni hének, olajnak, éles éleknek vagy mozgé alkatrészeknek.
A sériilt vagy kusza vezetékek novelik az daramités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan eszkdzokkel, amelyek karositottak az aramot. kabel vagy villat vagy a foldre esett,
és barmilyen médon megsériil.

- Ha az elektromos kéziszerszamot szabadban hasznalja, hasznaljon kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbitét.
Kiltéri hasznalatra alkalmas vezeték hasznalata csokkenti az aramuités kockazatat

- Ha nedves kornyezetben haszndlja az elektromos kéziszerszamot, akkor hasznaljon RCD-vel védett
tapegységet, mert csokkenti az aramuités kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyébe "f6 megszakitd (GFCI)" vagy
"szivargasmegszakito (ELCB)" |éphet.

- Tartsa az el. kéziszerszamokat kizardlag szigetelt fogéfeliletek mogott, mivel a vagd- vagy furdeszkoz
mUikodés kdzben érintkezhet egy rejtett huzallal vagy sajat zsindrjaval.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Elektromos szerszam haszndlatakor legyen dvatos és éber, maximalis figyelmet forditva az elvégzett
tevékenységre. Fokuszaljon a munkdra. Ne mikodtesse az elektromos kéziszerszamot, ha faradt vagy
kabitészer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt all. Az elektromos kéziszerszdm hasznalata kozben akar



pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi sériilést okozhat. Amikor az el. ne egyen, igyon és ne
dohanyozzon szerszamokkal.

- Viseljen védé6felszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Haszndljon az elvégzend6 munkanak megfelel6
védéfelszerelést. VédGeszkozok, mint pl a munkakorilményeknek megfelel6en hasznalt légz6készilék,
csuszdasgatld biztonsagi cipd, fejfedd vagy hallasvéds csokkenti a személyi sériilés kockazatat.

- Kerilje el az aramellatas véletlen bekapcsolasat. eszkdzoket. Ne vigyen magdval e-mailt. egy szerszam,
amely a haldzatra van csatlakoztatva, ujjaval a kapcsoldn vagy a ravaszon. A tapegységhez vald csatlakoztatas
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kioldd "kikapcsolt" helyzetben van. Az el. szerszamok
ujjaval a kapcsolén vagy a dugé csatlakoztatasaval el. a bekapcsolt elektromos szerszdmok sulyos sériiléseket
okozhatnak.

- Bekapcsolas el6tt az el. a szerszamok eltdvolitjdk az Osszes beadllitd csavarkulcsot és szerszamot. Az
elektromos kéziszerszam forgd részéhez rogzitett allitdkulcs vagy szerszam személyi sériilést okozhat.

- Mindig tartsa be a stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsdgosan elérheti. Soha ne
becsllje tul a sajat erejét. Ne haszndljon elektromos kéziszerszamot faradt allapotban.

- Oltézz megfelelSen. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdja, keszty(lije vagy mas testrésze ne keriiljon tul kozel az el forgd vagy forrd részeihez. eszkozoket.

- Csatlakoztassa az el. porszivo eszkdzok. Ha az el. Ha a szerszdm csatlakoztathaté porgydjté vagy elszivo
berendezéshez, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en csatlakoztatta és hasznalta. Az ilyen eszk6zok
haszndlata csokkentheti a por altal okozott veszélyeket.

- Rogzitse a munkadarabot. Asztalos szoritdval vagy satuval rogzitse a megmunkalandé munkadarabot.

- Ne haszndljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, drog, gydgyszer vagy mas kabitdszer vagy fligg6séget okozd
anyag hatdsa alatt all. j) Ez a készlilék nem alkalmas csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket), vagy tapasztalat és tudas hianydban valé haszndlatara,
kivéve, ha személyiik felelés személy felligyeletet vagy utasitast kapott a készlilék hasznalatdra vonatkozéan.
biztonsag. A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBNTARTASA

- El. mindig vdlassza le a szerszdmot az el. halézatok barmilyen probléma esetén a munkahelyen, minden
tisztitds vagy karbantartds el6tt, minden transzfer soran és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon el.
szerszamokat, ha barmilyen médon megsériilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszdamok jobban és biztonsagosabban
m(ikoédnek, ha olyan sebességgel dolgozik veliik, amelyre tervezték 6ket. Hasznalja a feladathoz megfelel§
szerszamot. Egy megfelel6 szerszam jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelyet a vezérl6kapcsoldval nem lehet biztonsagosan be-
és kikapcsolni. Az ilyen eszkdzok haszndlata veszélyes. A sériilt megszakitdt egy hitelesitett szervizben kell
megjavitani.

- Kapcsolja le a szerszamot az elektromos haldzatrél, miel6tt barmilyen beallitast, tartozékcserét vagy
karbantartast végez. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditas kockazatat.

- A nem hasznalt elektromos szerszdmokat tartsa tavol gyermekektdl és illetéktelen személyektSl. A
tapasztalatlan felhasznaldk altal hasznalt elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Ovatosan tartsa j6 llapotban az elektromos szerszamot. Rendszeresen ellenérizze a mozgé alkatrészek
beallitdsat és mozgékonysagat. Ellendrizze, hogy a véddburkolatok vagy mas alkatrészek nem sériiltek -e az
elektromos szerszam biztonsagos mikodésében. Ha a szerszam megsérilt, javitsa meg, miel6tt Ujra
hasznalnd. Sok sériilést az elektromos szerszamok nem megfelel6 karbantartasa okoz.

- A vagoészerszamokat tartsa élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilések kockazatat, és a vellk végzett munka jobban iranyithaté. A
hasznalati utmutatdban leirtaktdl eltéré vagy az import6r altal ajanlott kiegészit6k hasznalata karosithatja a
szerszamot és sériilést okozhat.

- Szerszamgépek, tartozékok, munkaeszkozok stb. haszndlja ezeket az utasitdsokat és az adott elektromos
szerszamra elGirt modon, figyelembe véve a munkakorilményeket és az elvégzett munka tipusat. A



szerszamnak a rendeltetésétdl eltérd célra torténé hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) AZ AKUMULATOROS SZERSZAM HASZNALATA

- Az akkumuldtor behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsolé "0-off" alldsban van. Az
akkumulator behelyezett szerszamba vald behelyezése veszélyes helyzeteket okozhat.

- Az akkumulator toltéséhez csak a gyarto altal elGirt tolt6ket hasznalja. A t6lté mas tipusu akkumulatorhoz
torténd hasznalata karosithatja azt, és tiizet okozhat.

- Csak a szerszdmhoz tervezett akkumuldtorokat hasznaljon. Mds elemek haszndlata sériilést vagy tlizet
okozhat.

- Ha az akkumulatort nem haszndlja, tartsa tdvol fémtargyaktdl, példaul bilincsektél, csavarkulcsoktdl,
csavaroktdl és mads apro fémtdrgyaktdl, amelyek az akkumulator egyik érintkez6jét a masikhoz kothetik. Az
akkumulator rovidzarlata sérilést, égési sériilést vagy tiizet okozhat.

- Ovatosan banjon az elemekkel. Ha gondatlanul kezelik, vegyszer szivaroghat az akkumuldtorbdl. Keriilje a
vele vald érintkezést. Ha mégis érintkezik ezzel a vegyszerrel, mossa le az érintett teriletet folyd vizzel. Ha
vegyszer keril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulator vegyszere sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot nem szabad t(iznek vagy tulzott hének kitenni. Tznek vagy 130 ° C feletti
hémérsékletnek kitéve robbanast okozhat.

- A sérilt vagy ujjaépitett akkumulatort vagy szerszdmot nem szabad haszndlni. A sérilt vagy mddositott
elemek kiszamithatatlanul viselkedhetnek, tiizet, robbandst vagy sériilésveszélyt okozva.

6) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamot szakképzett szerelGvel szervizeltesse. Csak azonos alkatrészeket szabad
haszndlni. Ez biztositja az elektromos szerszam biztonsagat.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKU AGVAGO OLLORA
- A terméket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket is), akik fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képtelenségei, vagy a tapasztalat és a tudas hidnya akadalyozza 6ket abban, hogy biztonsagosan
hasznaljak a terméket, kivéve, ha személy felligyeli vagy oktatja 6ket a késziilék hasznalatara. felel6s a
biztonsagukért. Vigyazzon a gyerekekre, ligyeljen arra, hogy ne jatsszanak a termékkel.
- Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a szerszamot. Ne hagyja a szerszamot felligyelet nélkiil, és a fel
nem hasznalt szerszamokat tartsa biztonsagos helyen, gyermekektdl elzarva.
- Ne hasznalja a szerszamot es6ben, és ne toltse az akkumulatort esében.
- Ne hagyja a szerszamot es6ben vagy mas nedves kdrnyezetben.
- Ugyeljen arra, hogy a kdzelben tartézkoddk biztonsagos tavolsagban legyenek a munkateriilettdl.
- Ugyeljen arra, hogy idegen test ne keriiljon a kések k6zé. Ha a penge blokkolva van, azonnal kapcsolja ki a
szerszamot, és szlintesse meg az eltomdédés okat.
- Ugyeljen arra, hogy ne vagja el a rejtett elektromos kdbeleket vagy vezetékeket.
- Tartsa szabad kezét biztonsagos tavolsagban a munkaterilettél. Ne érintse meg a késeket. Nagyon élesek,
és veszélyesen vaghatnak.
- Legyen dvatos a szerszam hasznalatakor, tgyeljen arra, hogy az dgakat tartd szabad keze ujjait ne védje az
éles vagokéstdl.
- Soha ne hasznaljon tulzott erdt a szerszam hasznalata kdzben. Megcsuszhat és megsérilhet, vagy igen
akaratlanul is mast vaghattak volna, mint tervezted.
- A munka megkezdése el6tt gondosan ellenérizze a pengéket.
- A késeket a lehet6 legnagyobb dvatossaggal kezelje, hogy elkeriilje a vagdsokat vagy egyéb sériiléseket
- Mindig viseljen munkakeszty(t, amikor a szerszammal dolgozik, és azt is gondozza vagy tisztitja.
- Ne hasznalja a szerszamot mas célra, mint amire szantak.
- Ne vagjon olyan agakat, amelyek atmérdgje nagyobb, mint az ollék tartomdanya. Ne vagjon anyagokat
fémbdl, k6bdl stb. Az agakon 1évé akkus olldval.
- Cserélje ki a pengét, ha kopott vagy sériilt.
- Tartsa tisztdn a késziléket. Tisztitsa meg az ollét, az akkumulatort és a t6lt6t puha, szdraz vagy enyhén
nedves ruhaval (ne hasznaljon oldészert).




- Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba az akkumulator olldt, az akkumulatort és a tolt6t.

- Ne hasznaljon akkus ollét, ha az olld, az akkumulator vagy a toltd sériilt.

- Soha ne hasznaljon akkus agvago ollét, ha a kapcsold barmilyen médon megsériilt, és az ollé biztonsagos
kezelése nem lehetséges.

- Ha a pengét kicserélik, vagy az agakon lévé akkus ollékat hosszu ideig nem hasznaljak, gy6z6djon meg
arrél, hogy a kapcsolé "kikapcsolt" alldsban van. Ez az évintézkedés megakaddlyozza, hogy az
akkumulatorollo véletleniil leereszkedjen az dgakon.

- Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az dgakon Iévé akkus olldkat, tavolitsa el a szennyezddéseket a
pengékrdl. Kenje meg a késeket kendbolajjal, hogy azok tokéletes allapotban maradjanak, és
meghosszabbitsak élettartamukat.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATORHOZ ES TOLTOHOZ
- Az akkumulator és a tolt6 elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitast.
1. Ellenérizze, hogy a hdldzaton elérhet6 elektromos dram megegyezik -e az akkumulatortéltén megadott
értékkel.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz érje az akkumuldtor toltési helyét.
3. Ne toltse az akkumulatort, ha a h6mérséklet 10 ° C alatt vagy 40 ° C felett van. Az akkumulator extrém
hémérsékleten torténd toltése lerdviditheti annak élettartamat.
4. A sérilt akkumulatort, amely mar nem tolthet6, veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az
akkumulatort szemétbe, tlizbe vagy vizbe.
5. Csak a gyarto altal a késziilékhez haszndlt akkumulatorokat és toltéket haszndljon.
6. Tartsa tisztan a toltSt, portdl és szennyezGdéstél mentesen.
7. A késziilék javitasa el6tt mindig vegye ki az akkumulatort.
8. Fedje le az akkumulator érintkezdit a rovidzarlat elkertlése érdekében.
9. Keriilje a robbandsveszélyt!
10. Ne dohdanyozzon az akkumuldtor toltése kozben vagy a tdroldsi helyen. A sérilt Ni-Cd vagy Ni-MH
akkumulatorok robbanasveszélyes hidrogéngdzt szivaroghatnak, amely nyilt langtél vagy szikratol
meggyulladhat.
11. T(iz esetén prébalja meg eloltani a tlizet.
12. Toltés kozben az akkumulator és a tolt6 kissé felmelegszik.

Vegyi veszély

Ne nyissa ki az akkumuldtort. Védje az akkumulatort az itést6l. Ha elektrolit szivarog az akkumulatorbdl,
kertlni kell a b6rrel valod érintkezést. Ha azonban az elektrolit a b6rrel érintkezik, azonnal 6blitse le az érintett
terliletet vizzel. Ha elektrolit keril a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés

Csatlakoztassa a 230 V -os tapegységet, és csatlakoztassa a tolt6kabelt a toltémodulhoz. Helyezze be az
akkumulatort a tolt6be, gy6z6djon meg réla, hogy a polaritas (+/-) helyes! A piros jelz6fény vilagit, amikor az
akkumulatort toltik. Fontos: Ha a piros jelz6fény nem vildgit azonnal az éppen hasznalt akkumuldtor
behelyezése utdn, hlzza ki az akkumulatort, és néhany perc mulva tegye vissza a télt6be. A normal toltési id6
koriilbelll 1-1,5 dra. Ezen id6 elteltével a toltd biztositja a teljesen feltoltott allapot elérését. Az akkumulatort
hébiztositék védi a tultoltés ellen, igy sokaig sérilés nélkiil (de legfeljebb 24 6ran keresztiil) maradhat a
tolt6ben. Az akkumulator és a tolt6 allandd h6mérsékletre torténd felmelegitése normalis, és nem jelez
karosodast. A jelentGsen lerdvidiilt akkumuldtor -élettartam azt jelenti, hogy ki kell cserélni.

SZERELES ES HASZNALAT

AZ AKUMULATOR OSZESZERELESE ES SZETSZERELESE (3. ABRA)
- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe az dbran lathatd irdnyban. 3.
- Az akkumulator eltavolitasdhoz nyomja meg a kiolddgombot, majd huzza hatrafelé az akkumulatort.




BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS (4. ABRA)

- A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a be / ki kapcsoldt (7) 2 masodpercig.
- 2 sipold hangot hall, és a m(ikodési LED zoldre valt.

- A készlilék kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a kapcsolot (7), és tartsa lenyomva 2 masodpercig.

KESZENLETI MOD / AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS .

- Ha 3 percig nem hasznadlja a késziiléket, 2 sipold hangot hall, és a készlilék készenléti lzemmaddba kapcsol.
Ha gyorsan Ujra szeretné hasznalni a készililéket, nyomja meg kétszer gyorsan az expondlé gombot (5).

- Ha 10 percig nem haszndlja a készlléket, 4 sipold hangot hall, a m(ikoédésjelz6 LED kialszik, és a készlilék
automatikusan kikapcsol.

UZEMELTETES (5. ABRA)
- A bekapcsolas utan kétszer nyomja meg gyorsan a kioldot (5).
- Az ollékés maximalisan kinyilik, és az akkus metsz6ollé hasznalatra kész.

A VAGAS NAGYSAGANAK BEALLITASA (6. ABRA)
- Az akkus agvago olldkat 25 és 30 mm atmérdjl dgak vagdsara tervezték. Valassza ki a kivant vagasi atmérst
A (25 mm) vagy B (30 mm) az alabbiak szerint:
* B > A: Nyomja meg az exponald gombot (5), és tartsa lenyomva tobb mint 2 masodpercig.
e A = B: Nyomja meg az expondld gombot (5), és tartsa lenyomva tébb mint 2 masodpercig. 2 sipolas
utdn engedje el az expondld gombot.

HASZNALAT

- Mindig tartsa be a stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérheti. Soha ne
becsilje tul a sajat erejét. Ne hasznaljon akkus agnyirét, ha faradt.

- Mindig viseljen munkakeszty(it, amikor a késziilékkel dolgozik, valamint karbantartast vagy tisztitast végez.
- Legyen dvatos a szerszam haszndlatakor, igyeljen arra, hogy az dgakat tartd szabad keze ujjait ne védje az
éles vagokéstdl.

- A vagdshoz nyomja meg a ravaszt (5).

- Engedje el a ravaszt (5), hogy a penge nyitott helyzetbe keriljon.

HASZNOS TIPPEK
'i Vagja a rigyekt6l 8 mm i@ — Vagds kozben ne hagyja a kezét a

tavolsagra. vagasi terlleten, és haszndljon
megfelel6 biztonsagi felszerelést.

Vagja le a rigyekrél, hogy Ne vagja le a torzsrél és a rigyekrdl
7

csokkentse a vizveszteséget. lefelé mutatd agakat. Vagja le a
gyenge és sérlilt agakat.

A vagast ne tegye tul kozel a | A Az agakat mindig egyenként vagja le,
kk, torzshoz, jobb, ha a vagas utan | & |-~ | soha ne egyiitt.

gyogyitja a sebeket.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

- Minden ellen6rzés vagy karbantartdas megkezdése el6tt kapcsolja ki a készliléket, és vegye ki az akkumulatort
a készulékbél.

- Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg az akkus agvagd ollét. Ha a szennyez6dést nem lehet
eltdvolitani, haszndljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhat. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket vagy
oldészereket, példaul benzint, alkoholt, ammoaniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjdk a termék mlanyag
részeit.

- Rendszeresen ellendrizze a készliléket, és ha Ugy taldlja, hogy egyes alkatrészek elhasznalddtak vagy sériiltek,
cserélje ki Gket sajat biztonsaga érdekében. A gép elhaszndldodott vagy sérilt alkatrészeit csak hivatalos
szervizkdzpontban cserélheti ki, vagy a keresked6 cserélheti ki.




- Gy6z6djon meg arrdl, hogy eredeti Worcraft potalkatrészeket hasznal.

A PENGE MEGHUZASA (8. ABRA)

- M(kodés kdzben a penge kilazulhat, vagy rés keletkezhet a kések kozott. A penge meghuzasahoz kovesse az
aldbbi utasitasokat:

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek elmulasztasa sulyos sériilést okozhat.

2. Csavarhuzoéval lazitsa meg a fedél csavarjait.

3. Rogzitse a rogzit6 anyat (10) egy kulccsal.

4. Huzza meg a beallitd csavart (11) 2,5 mm -es imbuszkulccsal.

5. Helyezze vissza a fedelet, és hizza meg a csavarokat.

A PENGE KENESE (9. ABRA)

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek elmulasztasa sulyos sériilést okozhat.

2. Adjon 3-5 csepp olajat a kenényilashoz.

3. Cserélje ki az akkumulatort, és kapcsolja be a késziiléket. Hagyja a késziléket egy ideig terhelés nélkiil
mUkddni, hogy minden alkatrészét megkenje.

A PENGE ELESITESE (10. ABRA)

- A penge hasznalata kissé unalmas.

- Ha élezni kell a pengét, a kovetkez6képpen jarjon el:

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek elmulasztasa sulyos sériilést okozhat.
2. Elesitse meg a penge hegyét kdszorikével.

A MOZGO PENGE CSERELESE (11. ABRA)

- Kbvesse az aldbbi utasitasokat |épésrél 1épésre.

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a |épés nagyon fontos, mert ennek elmulasztasa sulyos sériilést okozhat.
2. Csavarhuzéval lazitsa meg a fedél csavarjait, és tavolitsa el a fedelet.

3. Egy 2,5 mm -es imbuszkulccsal lazitsa meg az allitdcsavart (11) és vegye ki.

4. Csavarkulccsal lazitsa meg és rogzitse a rogzit6 anyat.

5. Tavolitsa el a biztositogydlr(it és a sebességvaltot. Cserélje ki a pengét egy Ujra.

6. Forditott sorrendben hajtsa végre a késziilék 6sszes alkatrészének dsszeszerelését.

A NEMMOZGO PENGE CSERELESE (12. ABRA)

- Kbvesse az aldbbi utasitasokat |épésrél 1épésre.

1. Vegye ki az akkumulatort.

Megjegyzés: Ez a Iépés nagyon fontos, mert ennek elmulasztasa sulyos sériilést okozhat.
2. Csavarhuzéval lazitsa meg a fedél csavarjait, és tavolitsa el a fedelet.

3. Egy 4 mm -es imbuszkulccsal lazitsa meg a rogzitGesavart (4), és tavolitsa el.

4. Tavolitsa el a lanckeréket.

5. Egy 5 mm -es imbuszkulccsal lazitsa meg a ken6nyilds csavarjat, és tavolitsa el.
Megjegyzés: A csavarmenet az dramutatd jarasaval ellentétes irdnyban van (az oramutaté jardsaval
megegyez6 irdnyba forgatva lazitsa meg).

6. Tavolitsa el az ll6 pengét, és cserélje ki egy Ujat.

7. Forditott sorrendben hajtsa végre a késziilék dsszes alkatrészének 0sszeszerelését.

TAROLAS
1. Tartsa lenyomva az expondlé gombot (5) legalabb 6 masodpercig. 2 sipolast fog hallani, és a penge teljesen



bezarul. Engedje el a redényt. A penge biztonsagi zart helyzetben rogziil.

2. Vegye ki az akkumulatort.

3. Puha kefével és ruhaval alaposan tisztitsa meg az akkumulatoron |évé vezeték nélkili ollo kilsejét. Ha a
szennyez6dést nem lehet eltdvolitani, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett kenddét. Soha ne
haszndljon tisztitészereket vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammadniat stb.! Ezek az olddszerek
karosithatjak a termék mlianyag részeit.

4. Tarolas el6tt mindig kenje meg a kést kendolajjal.

5. Tarolja az akkus aganyagokat biztonsagos és szdraz helyen, gyermekektdl elzarva.

FIGYELMESZTETES! Ne hagyja az akkumulatoros oll6t az 4gakon, amikor nem hasznalja. Ne helyezzen mas
targyakat a késziilékre.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kisér6 dokumentumokon az athuzott kerekes szemetes szimbdlum azt
jelenti, hogy a haszndlt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad 6sszekeverni a
haztartdsi hulladékkal. A megfelel6 artalmatlanitds, hasznositds és Ujrafeldolgozas
érdekében kérjlk, szallitsa ezeket a termékeket a kijel6lt gydjt6helyekre, ahol ingyenesen
atveszik 6ket. Alternativ megoldasként egyes orszdgokban visszaadhatja termékeit a helyi
I (iskereskeddnek, ha ezzel egyenérték(i Uj terméket vasarol. A termék megfeleld
artalmatlanitasanak biztositdsaval segit megel6zni a kérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6
hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésdaghoz vagy a legkozelebbi
gylijt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsoknak megfelel6
blintetéseket vonhat maga utan.




WORCRAFT

PROFESSION

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANIAN

Foarfece de gradina fara fir
UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Aceasta scula este destinata uzului casnic pentru taierea ramurilor si plantelor cu o grosime de pana la 30 mm.
Nu este o jucarie, va rugam sa o lasati la indeméana copiilor.

SPECIFICATII TEHNICE (consultati fig. 1

Tip / model: CSC-S20LiB (HQ-11270) Clasa de izolare Il
Tensiune 20vVDC Nivel presiune acustica LpA:63.2dB (A),K=3 dB (A)
Capacitate de taiere (I step) @25mm Nivel putere acustica LwA: 74.2 dB (A), , K=3 dB (A)
Capacitate de taiere (Il step) Z30mm Vibratii anh,0=1,202m/s? K=1.5m/s?
Acumulator recomandat CLB-20V-2.0 Greutate (fara acumulator) 0.9kg
Acumulator recomandat CLC-20V-2.4

| INFORMATII PRIVIND ZGOMOTELE/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii indicat in aceasta fisa de informatii a fost méasurat in conformitate cu un test standardizat prezentat in EN 60745
si poate fi utilizat pentru a compara o scula cu alta. Acesta poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul de emisie de vibratii declarat reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, in cazul in care scula este
utilizatd pentru diferite aplicatii, cu diferite accesorii sau unelte de insertie sau este prost intretinuta, emisiile de vibratii pot fi
diferite. Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia in considerare, de asemenea, momentele in care scula este opritd sau
cand aceasta este in functiune, dar nu executa efectiv lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe
intreaga perioada de lucru. Identificati masuri de sigurantd suplimentare pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar
fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea modelelor de lucru..

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Atentie! Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a efectua
@ orice ajustare sau intretinere a sculei.
“ 4
Cititi manualul. Purtati casti de protectie.
Purtati ochelari de protectie Purtati masca de protectie
Tineti mainile departe de lame Nu taiati obiecte sub tensiune
Nu utilizati produsul pe timp de ploaie si Nu eliminati produsul si bateriile/acumulatoarele
nu il Iasati in aer liber atunci cand ploua. reincarcabile impreuna cu deseurile menajere!
Aparatele electrice nu trebuie eliminate Clasa de protectie Il
impreuna cu deseurile menajere.
]
DESCRIEREA APARATULUI (consultati fig.2)
1 Lama de taiere statica 10 | Piulita de fixare
2 Lama de taiere mobila 11 | Surub de reglare
3 Orificiu.pentru ulei de lubrifiere 12 | Indicator LED volum baterie
4 Surub de fixare 13 | Piatra de slefuit
5 Declansator 14 | Cheie hexagonala de 5 mm
6 Maner 15 | Cheie hexagonala de 4 mm
7 Intrerupator de alimentare 16 | Cheie hexagonala de 2,5 mm
8 Indicator LED de pornire 17 | Cheie
9 Butonul compartiment pentru acumulator 18 | Sticla cu ulei lubrifiant
SIGURANTA
Avertismente generale de siguranta pentru sculele electrice scula electrica alimentata de la retea (cu fir) sau la scula
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de electrica alimentata cu baterii (fara fir).
siguranta.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la Siguranta zonei de lucru
socuri electrice, incendii si/sau vatamari grave. e Pastrati zona de lucru curatd si bine luminata. Zonele

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte dezordonate sau intunecate pot duce la accidente.
ulterioare. Termenul "sculd electricd" din avertismente se refera la



e Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta unor lichide, gaze sau praf inflamabile. Sculele electrice
genereaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.
e Tineti copiii si trecatorii la distantd in timp ce folositi o scula
electrica. Distragerile va pot face sa pierdeti controlul.

Siguranta electrica

e Fisa sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodata fisa Tn niciun fel. Nu folositi nicio fisa adaptoare cu
scule electrice cu impamantare. Fisele nemodificate si prizele potrivite
vor reduce riscul de electrocutare.

e Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, cum ar fi
tevile, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Exista un risc crescut de
soc electric daca corpul dumneavoastra este impamantat.

e Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa
care intra intr-o scula electrica va creste riscul de soc electric.

e Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodatd cablul pentru a
transporta, trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe
de caldurd, ulei, margini ascutite si piese in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate cresc riscul de soc electric.

e Atunci céand folositi o scula electricd Tn aer liber, utilizati un
prelungitor adecvat pentru utilizare in aer liber. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

e Daca este inevitabild utilizarea unei scule electrice intr-o locatie
umeda, utilizati o alimentare protejatd cu un dispozitiv de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

e Ramaneti vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci
cand folositi o sculd electrica. Nu utilizati o scula electrica in timp ce
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau -a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timp ce folositi scule
electrice poate duce la vatamari corporale grave.

e Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentul de protectie, cum ar-fi masca de
protectie impotriva prafului, incaltdmintea de protectie antiderapanta,
casca de protectie sau protectia auditiva utilizate pentru conditii
adecvate vor reduce vatamarile corporale.

e Preintdmpinati  pornirea  neintentionatd.  Asigurati-vd ca
intrerupatorul este in pozitia Off Tnainte de a conecta la sursa de
alimentare si/sau la acumulator, de a ridica sau de a transporta scula.
Transportarea sculelor electrice cu .degetul pe intrerupator sau
punerea sub tensiune a sculelor electrice care ;au intrerupatorul in
pozitia On poate duce la accidente.

o indepartati orice cheie de reglare inainte de a porni scula electrica.
O cheie atasatd de o parte rotativa a sculei electrice poate duce la
vatamari corporale.

e Nu va intindeti excesiv. Pastrati in permanenta o pozitie corecta a
picioarelor si echilibrul. Acest lucru permite un control mai bun al
sculei electrice Tn situatii neprevazute.

e Imbracati-vd corespunzitor. Nu. purtati haine largi sau bijuterii.
Tineti-va parul, hainele si manusile la distanta de piesele in miscare.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele in
miscare.

e Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de
aspirare si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate
si utilizate corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de colectare a
prafului poate reduce pericolele legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

e Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica potrivitd pentru
aplicatia dumneavoastra. Scula electricad corectad va face treaba mai
bine si mai sigur, la viteza pentru care a fost proiectata.

o Nu utilizati scula electricd daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice scula electrica care nu poate fi controlatd cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.

e Deconectati fisa de la sursa de alimentare si/sau acumulatorul de la
scula electrica inainte de a face orice reglaje, de a schimba
accesorile sau de a depozita sculele electrice. Aceste masuri
preventive

reduc riscul de pornire accidentala a sculei electrice.

o Nu depozitati sculele electrice nefolosite la indeména copiilor
si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula
electrica sau cu aceste instructiuni sa utilizeze scula electrica.
Sculele electrice sunt periculoase in mainile unor utilizatori
neinstruiti.

o Intretineti sculele electrice. Verificati daca nu exista probleme
de aliniere sau de blocare a pieselor in miscare, de stricare a
pieselor si orice altd conditie care poate afecta functionarea
sculei electrice. Daca este deteriorata, reparati scula electrica
fnainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule
electrice prost intretinute.

e Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de
taiere intretinute corespunzator, cu muchii de taiere ascutite,
sunt mai putin susceptibile de a sebloca si sunt mai usor de
controlat.

e Utilizati scula electrica, accesoriile si bitii de scule etc. Tn
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarile care.urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea
sculei electrice pentru_operatiuni diferite de cele prevazute ar
putea duce la o situatie periculoasa.

Reparatiile
e Trimiteti scula electrica pentru a fi reparatd de catre o

persoana calificatd pentru reparatii, folosind numai piese de
schimb_identice. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei
sculei electrice.

Avertismente de siguranta pentru foarfecele de gradina
fara fir

e Aceasta scula nu este destinata utilizarii de catre persoane
(inclusiv de catre copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea sculei de catre o persoana responsabila
pentru. siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu scula.

e Minorilor nu trebuie sa li se permita niciodata sa foloseasca
scula; ‘aceasta nu trebuie lasatd nesupravegheatd si, atunci
cand nu este utilizata, trebuie depozitata intr-un loc incuiat,
departe de accesul copiilor.

oNu utilizati scula si nu efectuati operatiuni de incarcare a
bateriei in conditii de ploaie.

oNu ldsati scula in ploaie sau in locuri umede.

e Tineti trecatorii la distanta fata de zona de lucru.

e Aveti grija sa nu prindeti corpuri strdine intre lame. Indepértati
corpurile straine de pe lame.

o Aveti grija, evitati sa taiati firele electrice care pot fi ascunse.
e Tineti ména liberd departe de zona de taiere. Nu atingeti
niciodata lamele. Acestea sunt foarte ascutite si va puteti taia.

e Fiti vigilent in timpul functionarii pentru a va asigura ca
degetele de la mana folosita pentru a tine sau a muta crengile
care urmeaza sa fie taiate nu sunt expuse la lama de taiere.

o Nu fortati scula pentru a o face sa taie. Ati putea sa alunecati
si sa va raniti sau sa taiati altceva in mod neintentionat.

o Verificati intotdeauna cu atentie lamele Thainte de utilizare.

e Manipulati lamele cu mare grija pentru a preveni taieturile
sau vatamarile provocate de lame.

e Actionati dispozitivul de blocare de sigurantd dupa fiecare
utilizare si Tnainte de a Tncerca sa efectuati inspectia sau
intretinerea sculei.

e Purtati intotdeauna ménusi de protectie atunci cand utilizati,
reglati sau curatati scula.

o Utilizati unealta numai pentru utilizarea prevazuta.

e Protejati scula electrica Tmpotriva caldurii, de exemplu,
impotriva luminii solare intense continue, a focului, a apei si a
umiditatii. Exista un risc de explozie.

Recomandari pentru manipularea optima a acumulatorului
e Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia Off inainte de a




Introduce acumulatorul. Introducerea acumulatorului in masini
care au comutatorul in pozitia On poate provoca accidente.

e Utilizati numai baterii WORCRAFT destinate in mod special
pentru masina. Utilizarea oricaror alte baterii poate crea un risc de
vatamare si de incendiu.

o Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuit. Protejati bateria
impotriva caldurii, de ex. impotriva luminii solare intense continue,
a focului, a apei si a umiditatii. Pericol de explozie.

e In caz de deteriorare si utilizare necorespunzétoare a bateriei,
pot fi emisi vapori. Aerisiti zona si solicitati ajutor medical in caz
de reclamatii. Vaporii pot irita sistemul respirator.

e Utilizati bateria numai impreuna cu produsul dumneavoastra.
Numai aceasta masura protejeaza bateria Tmpotriva unei
suprasarcini periculoase.

e Bateria poate fi deterioratd de obiecte ascutite, cum ar fi cuie
sau surubelnite, sau de o fortd aplicatd din exterior. Se poate
produce un scurtcircuit intern, iar bateria poate arde, scoate fum,
exploda sau se poate supraincalzi.

o Nu scurtcircuitati bateria. Exista pericol de explozie.

e Protejati bateria impotriva umezelii si a apei.

e Depozitati bateria numai tntr-un interval de temperatura cuprins
intre -20 °C si 50 °C. De exemplu, nu lasati bateria in masina in
timpul verii.

e Curatati din cand in cand fantele de aerisire ale bateriei cu
ajutorul unei perii moi, curate si uscate.

Avertismente de siquranta pentru incarcatoarele de baterii

® Nu permiteti niciodata copiilor, persoanelor cu limitari
fizice, senzoriale sau mentale sau fara experienta si/sau

cunostinte si/sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu

aceste instructiuni sa utilizeze incarcatorul de baterii.
Reglementarile locale pot restrictiona varsta operatorului.
® Supravegheati copiii in permanenta. Acest lucru va
asigura faptul ca copiii nu se joaca cu incarcatorul de
baterii.

e Pastrati incarcatorul de baterii departe de ploaie sau

umiditate. Patrunderea apei in incarcatorul de baterii creste

riscul unui soc electric.

e Pastrati incarcatorul curat. Contaminarea poate duce la
pericolul unui soc electric.

o Tnainte de fiecare utilizare, verificati inc&rcatorul de
baterii. Daca se detecteaza deteriorari, nu utilizati
incarcétorul de baterii. Nu deschideti niciodata singur

incarcétorul de baterii. Toate reparatiile trebuie efectuate de

catre Centrul de service:

Incarcatoarele de baterii si cablurile USB deteriorate cresc

riscul unui soc electric.

o Nu folositi incarcatorul de baterii pe suprafete inflamabile

(de ex. hartie, materiale textile etc.) sau in locatii
inflamabile. Tncalzirea incarcatorului de baterii in timpul
procesului de incarcare poate reprezenta un pericol de
incendiu.

e Deteriorarea aparatului poate cauza emiterea de vapori.

Aerisiti zona si solicitati asistenta medicala in caz de

disconfort. VVaporii pot irita sistemul respirator.
UTILIZAREA

Asamblarea / dezasamblarea compartimentului de baterii (Fig. 3)
Pentru a asambla compartimentul de baterii, mentineti apasat butonul
compartimentului de baterii (9), apoi introduceti-l in fanta corpului sculei.
Pentru a dezasambla compartimentul de baterii, mentineti apasat butonul
(9), apoi trageti-I in afara.

Pornirea/oprirea (Fig. 4)

Pentru a porni scula, tineti apasat butonul de comutare (7) timp de 2
secunde. Veti auzi doua semnale sonore, iar intre timp indicatorul LED de
alimentare se aprinde n verde. Acesta denota ca este alimentat.

Pentru a opri scula, apasati butonul de comutare timp de 2S.

Stare de stand-by / oprirea automata a sculei

Scula este proiectata cu o functie de stand-by si de oprire automata:
Atunci cand scula nu functioneaza timp de 3 minute, veti auzi doua
semnale sonore, scula va fi in stare de stand-by. Pentru a o activa, trebuie
doar s& apasati rapid de doua ori declansatorul de activare (5).

Cand scula nu functioneaza timp de 10 minute, veti auzi 4 semnale sonore
si, intre timp, indicatorul LED de alimentare se va stinge si el, scula se va
opri automat.

Activarea sculei (Fig.5)

Dupa ce scula a fost. pornita, pentru a o utiliza, trebuie doar sa apasati
rapid de doua ori declansatorul de activare (5). Lama de tdiere se va
deschide la.dimensiunea maxima. Este gata de utilizare.

Setarea dimensiunii max. a diametrului de taiere (Fig.6)

Aceasta scula este proiectata cu doua diametre maxime de taiere (A si B),
selectati diametrul de taiere dorit prin apasarea declansatorului de
activare, dupa cum urmeaza:

A—B: Apésati declansatorul si tineti-l apdsat mai mult de 2 secunde si
dupa ce auziti 2 semnale sonore, apoi eliberati declansatorul.

B—A: Apasati declansatorul si tineti-l apasat mai mult de 2 secunde si
dupa ce auziti 1 semnal sonor, apoi eliberati declansatorul.

Operarea
Apasati butonul de comutare pentru a porni scula, apoi apasati si eliberati

rapid de doua ori declansatorul de actiune (5) pentru a-l activa.

Nota: Lama s-a deplasat exact in functie de actiunea declansatorului. Se
inchide cand se apasa declansatorul si se deschide cand se elibereaza
declansatorul.

Recomandare de operare

Recomandari de tdiere (consultati Fig. 7)

Nu folositi niciodata scula intr-o pozitie incomoda. Acest lucru
poate provoca vatamari grave.

Tineti méana libera departe de zona de taiere. Niciodata nu
atingeti lamele. Acestea sunt foarte ascutite si va puteti taia.
a: Purtati intotdeauna méanusi de protectie in timp ce taiati.

b: Nu taiati niciodata prea aproape de tulpina pentru ca taietura sa

se poata vindeca corespunzator.
c: Faceti intotdeauna taietura la aproximativ 8 mm de la mugure.

d: Taietura trebuie sa fie oblica fatd de mugur astfel incat ploaia sa

se poata scurge.

Incarcarea bateriei (Fig.13)

1. Conectati incarcatorul de baterii la priza de 220VAC; Indicatorul

de alimentare se aprinde in verde.
2. Glisati compartimentul de baterii in fanta incarcatorului de

baterii, dupa ce auziti un clic, compartimentul de baterii a fost fixat.

Indicatorul de alimentare se stinge, iar intre timp indicatorul de
incarcare se aprinde in rosu. Procesul de incarcare incepe.

3. Dupa aproximativ 50min pana la 1 ora, indicatorul luminos de
incarcare se va stinge, iar intre timp indicatorul luminos de
alimentare se aprinde din nou in verde. Aceasta denota ca

procesul de incarcare este complet finalizat.

4. Scoateti fisa incarcatorului, apoi scoateti compartimentul de

baterii din incarcator.
Recomandari pentru incarcare (Fig.14)

Dupa utilizare, compartimentul de baterii este probabil putin

fierbinte. In acest caz, compartimentul de baterii nu poate
fncarcat. trebuie sa se odihneasca, sa se raceasca.
Indicator de volum al bateriei (fig. 15)

fi

Compartimentul de baterii are o functie pentru a indica care este
starea volumului. Pentru a afisa aceasta functie, trebuie doar sa

apasati butonul de pe carcasa. Consultati fig. 12.

1 indicator aprins inseamna ca volumul raméane sub 10%;

2 indicatoare aprinse inseamna ca volumul ramane intre 10%
25%.

3 indicatoare aprinse inseamna ca volumul raméane intre 25%
50%.

4 indicatoare aprinse inseamna ca volumul raméane intre 50%
75%.

5 indicatoare aprinse inseamna ca volumul ramane intre 75%
100%.
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INTRETINEREA



Fixarea lamei de taiere (Fig.8)

Dupa o functionare indelungata, lama de taiere poate sa se
sldbeasca sau sa se creeze un mic spatiu liber intre cele doua
lame. Urmati pasii de mai jos pentru a refixa lamele:

1. indepartati mai intai compartimentul de baterii.

Nota: acest pas este foarte important, daca nu se face acest lucru,
se pot produce vatamari grave.

2. Folositi o surubelnita de manad pentru a slabi suruburile
capacului.

3. Folositi cheia pentru a fixa piulita cu surub(10).

4. Dupé ce piulita cu surub(10) a fost fixata, folosind cheia
hexagonala de 2,5 mm pentru a strange din nou surubul de fixare
(112).

5. Apoi, montati ihapoi capacul cutiei de viteze si fixati suruburile.

Lubrifiati elementul de taiere (Fig.9)

Lubrifiati de cel putin doua ori pe zi (dimineata devreme si dupa-
amiaza devreme).

1. Tndepérta;i mai intdi compartimentul de baterii.

Nota: acest pas este foarte important, daca nu se face acest lucru,
poate provoca vatamari grave.

2. Picurati 3-5 picaturi de ulei in orificiul de lubrifiere.

3. Apoi, introduceti din nou compartimentul de baterii si porniti
pentru a opera scula pentru o vreme fara sarcina pentru a face ca
uleiul sa lubrifieze fiecare piesa din ea.

Ascutiti lama (Fig.10)

Dupa un timp indelungat de taiere, lama va fi putin tocita,
procedati dupa cum urmeaza pentru a reascuti lama:

1. Indepértati mai intai compartimentul de baterii. Nota: acestpas
este foarte important, daca nu se face acest lucru, s-ar putea sa
va raniti grav.

2. Folositi piatra de ascutit pentru a ascuti varful lamei.

Inlocuirea lamei mobile de tdiere (Fig.11)

Uneori, lama ar fi deterioratd de unele materiale dure, astfel incat
trebuie sa urmati pasul de mai jos pentru a o inlocui:

1. indepartati mai intai compartimentul de baterii.

Nota: acest pas este foarte important, daca nu se face acest lucru,
se pot produce vatamari grave.

2. Folisti o surubelnita de méana pentru @ slabi.suruburile
capacului, apoi scoateti capacul de plastic.

3. Folositi cheia hexagonala-de 2,5.mm pentru a slabi surubul de
fixare (11) si scoateti-I.

PROTEJAREA MEDIULUI

4. Cu ajutorul cheii, slabiti piulita de surub si scoateti-o apoi.
5. Scoateti inelul de sigurantd de pe ansamblul lama si
angrenaj. Schimbati lama cu una noua.

6. Reasamblati toate cele de mai sus.

Inlocuirea lamei de tdiere staticd (Fig.12)

Uneori, lama ar fi deterioratd de unele materiale dure, astfel
incat ca trebuie sa urmati pasii de mai jos pentru a o
inlocui:

1. Indepartati mai intai compartimentul de baterii.

Nota: acest pas este foarte important, daca nu se face
acest lucru, se pot produce vatamari grave.

2. Folositi o surubelnitd de mana pentru a slabi suruburile
capacului de pe corpul sculei, apoi-scoateti carcasa sculei.
3. Folositi o cheie hexagonald‘de 4 mm pentru a slabi
surubul de fixare (4) si scoateti-l.

4. Indepértati inelul dintat.

5. Folositi o cheie hexagonala de 5 mm pentru a slabi si a
scoate surubul dintat de pe orificiul de ulei si scoateti-I apoi.
Nota: Acest surub dintat este un surub filetat, deci trebuie
sa 1l rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a-l slabi.

6. Scoateti lama statica si inlocuiti-o cu una noua.

7. Reasamblati toate cele de mai sus.

Dupa taiere/stocare

1. Apasati si mentineti. apasat declansatorul de actionare (5)
timp de cel putin 6 secunde. Veti auzi doua semnale sonore
sirlama se va inchide complet. Apoi eliberati declansatorul.
Balada este acum blocata in pozitia de siguranta inchisa.

2. Scoateti compartimentul de baterii din scula.

3. Curatati bine exteriorul sculei folosind o perie moale si o
carpa. Nu utilizati apa, solventi sau produse de lustruire.
Indepartati toate resturile.

4. Exista un orificiu de lubrifiere cu ulei(3) pe lama. Lubrifiati
intotdeauna lama de taiere cu ulei de lubrifiere inainte de
depozitare. Consultati fig. 9.

5. Depozitati scula intr-un loc sigur si uscat, departe de
accesul copiilor.

ATENTIE! Nu lasati scula afard atunci cand nu este
utilizata. Nu asezati alte obiecte deasupra sculei

Pentru a preveni deteriorarea aparatului in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea
materialelor de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale in locurile de reciclare corespunzatoare. Duceti aparatele
nedorite la dealerul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur din punct de vedere ecologic.

Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Duceti-le intr-un loc de eliminare a deseurilor chimice pentru a putea fi reciclate sau

eliminate intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice aruncate sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugdm sa ne
sprijiniti in. mod activ in conservarea resurselor si in protejarea mediului Tnconjurator prin returnarea acestui aparat la

 — centrele de colectare (daca sunt disponibile).
DECLARATIE DE CONFORMITATE C€

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate:
EN60745-1:2009/A11:2010; EN 1SO12100:2010; EN55014-1:2017/A11:2020; EN55014-2:2015; in conformitate cu reglementarile

2006/42/EC, 2014/30/EU.

Zgomot/vibratii Masurat in conformitate cu EN60745, nivelul de presiune acustica al acestei scule este de 63,2dB(A) si nivelul de
putere acustica este de 74,2dB(A) (deviatie standard: 3 dB), iar vibratiile sunt de 1,102s? (K=1,5m/s?).



Descriere detaliata CSC-S20LiB




Descriere detaliata CSC-S20LiB

Nr. piesa Denumire piesa Cant. ’;;lirésé Denumire piesa Cant.
1 bolt 1 29 606 rulment 2
2 saiba de cauciuc 1 30 suport planetar al doilea nivel 1
3 stift fix 1 31 suport planetar prim nivel 1
4 antiderapant 1 32 angrenaj planetar 6
5 garnitura de blocare 1 33 angrenaj motor 1
6 magnet 1 1 34 angrenaj inelar 1
7 angrenaj oscilant 1 35 surub 4
8 placa Hall 1 36 motor 1
9 surub 1 37 eticheta 1
10 lama mobila 1 38 placa 1
1 inel de legatura 1 39 placa de.comanda 1
12 lama fixa 1 40 soclu.cu picioruse 1
13 suport principal 1 41 cheie plata 1
14 capac 1 42 angrenaj conic mare 1
15 arbore de transmisie 1 43 piulita 1
16 saibd de blocare interioara 1 44 ansamblu carcasa stanga 1
17 surub 1 44-1 carcasa stanga 1
18 bolt 1 44-2 carcasa stanga cauciuc 1
19 suport buton 1 44-3 piulita 2
20 stift de deschidere 2 45 eticheta de identificare 1
21 magnet 2 1 46 buton cu sarma 1
22 arc buton 1 47 surub 2
23 buton de comutare 1 48 capac 1
24 6900 rulment 2 49 surub 10
25 angrenaj mic 1 50 surub 2
26 ansamblu carcasa dreapta 1 51 protectie card stanga 1

26-1 carcasa dreapta 1 52 protectie card drept 1

26-2 carcasa dreapta cauciuc 1 53 baterie 1
27 inel de legatura interior 1 54 etichetd de marca 1
28 angrenaj conic mic 1




WORCRAFT

PROFESSION

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

Cordless Brushless Secateurs

INTENDED USE

This tool is intended for domestic use in pruning branches and plants with a thickness up to 30 mm.

It is not a toy, please let it far away from the childrens.

TECHNICAL SPECIFICATIONS (see fig 1)

NOISE/VIBRATION INFORMATION

Type / model: CSC-S20LiB (HQ-11270) Insulation class Il

Voltage 20vDC Sound pressure level LpA:63.2dB (A),K=3 dB (A)
Cutting capacity (I step) @25mm Sound power level LwA: 74.2 dB (A), , K=3 dB (A)
Cutting capacity (Il step) Z30mm Vibration an,0=1,102m/s? K=1.5m/s?
Recommend battery pack CLB-20V-2.0 Weight (without battery pack) | 0.9kg

Recommend battery charger CLC-20V-2.4

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 60745
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration.emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when it is
running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period. Identify
additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the accessories, keep
the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Attention! Always remove the battery pack before do any
@ adjustment or any maintenance on the tool.
“ 4
Read the manual. Wear ear protection.
Wear eye protection Wear breathing protection
Keep hands away from blade Do not cutting living objects
Do not use the product in the rain or Do not dispose of the product and
leave it outdoors when it is raining. batteries/rechargeable batteries into household waste!
Electrical appliances must not be Protection class Il
disposed of with the domestic waste.
I

PRODUCT ELEMENTS (see fig.2)

1 Static cutting blade 10 | Fasten nut

2 Movable cutting blade 11 | Set screw

3 Lubrication oil port 12 | Battery volume LED indicator

4 Fixing screw 13 | Whetstone

5 Action trigger 14 | 5mm hex wrench

6 Handle 15 | 4mm hex wrench

7 Power switch 16 | 2.5mm hex wrench

8 Power on LED indicator 17 | Spanner

9 Press button of battery pack 18 | Bottle of lubricating oil

SAFETY

General Power Tool Safety Warnings

A WARNING Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in

electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference. The

term “power tool” in the warnings refers to your

mainsoperated (corded) power tool or battery-operated

(cordless) power tool.

Work area safety

areasinvite accidents.

® Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark




® Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as
in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.

® Keep children and bystanders away while operating a power
tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

® Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug
in any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

® Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased
risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

® When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

® If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use
a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock.

Personal safety

® Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask; non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-
position before connecting to power source and/or battery pack,
picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing
power tools that have the switch on invites accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning the power
tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the
power tool may result.in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times.
This enables better control of the power tool in unexpected
situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your<hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

o If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it on and
off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the battery
pack from the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive

safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

« Store idle power tools out of the reach of children and do
not allow persons unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

« Maintain power tools. Check for misalignment or binding
of moving parts, breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained power tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account the
working conditions and the work to be performed. Use of
the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that
the safety of the power tool is maintained.

Safety Warnings for Cordless Secateurs

® This tool is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the tool by a person responsible for their safety.
Children should.be supervised to ensure that they do not
play with the tool.

® Minors should never be allowed to operate the tool; it
should never be left unattended and when not in use should
be stored in a locked place out of the reach of children.
e®Don’t use the tool or perform battery charging operations
in the rain.

e Don’t leave the tool in rain or wet locations.

® Keep bystanders well away from your work area.

® Be careful not to catch foreign matter between the
blades. Remove the foreign matter from the blades.

® Take care, avoid cutting electrical wires that may be
hidden.

® keep your free hand away from the cutting area. Never
touch the blades. They are very sharp and you may cut
yourself.

® Be vigilant when operating to ensure that the fingers on
the hand used to hold or move twigs to be pruned are not
exposed to the cutting blade.

® Do not force the tool to make it cut. You could slip and
injure yourself or cut something else unintentionally.

® Always check the blades carefully before operation.

e Handle the blades with extreme care to prevent cuts or
injury from the blades.

® Operate the safety lock after each use and before
attempting to perform inspection or maintenance.

® Always wear protective gloves when using, adjusting or
cleaning the tool.

® Only use the tool for its intended use.

® Protect the power tool against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, water, and moisture. There
is a risk of explosion.

Recommendations for Optimal Handling of the Battery
« Ensure the switch is in the off position before



inserting battery pack. Inserting the battery pack into machines
that have the switch on can cause accidents.

« Use only WORCRAFT battery packs intended specifically
for the machine. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

« Do not open the battery. Danger of short-circuiting. Protect
the battery against heat, e. g., against continuous intense
sunlight, fire, water, and moisture. Danger of explosion.

« In case of damage and improper use of the battery, vapours
may be emitted. Ventilate the area and seek medical help in
case of complaints. The vapours can irritate the respiratory
system.

« Use the battery only in conjunction with your product. This
measure alone protects the battery against dangerous overload.

« The battery can be damaged by pointed objects such as
nails or screwdrivers or by force applied externally. An
internal short circuit can occur and the battery can burn, smoke,
explode or overheat.

« Do not short-circuit the battery. There is danger of explosion.
« Protect the battery against moisture and water.

« Store the battery only within a temperature range between —20
°C and 50 °C. As an example, do not leave the battery in the car
in summer.

« Occasionally clean the venting slots of the battery using a soft,
clean and dry brush.

Safety Warnings for Battery Chargers

® Never allow children, persons with physical, sensory or
mental limitations or a lack of experience and/or knowledge
and/or people unfamiliar with these instructions to use the
battery charger. Local regulations may restrict the age of
the operator.

® Supervise children at all times. This will ensure that
children do not play with the battery charger.

® Keep the battery charger away from rain or moisture.
Penetration of water in the battery charger increases the
risk of an electric shock.

® Keep the charger clean. Contamination can lead to
danger of an electric shock.

® Before each use check the battery charger. If damage
is detected, do not use the battery charger. Never open
the battery charger yourself/All repairs must be
performed by Service Centre.

Damaged battery chargers and USB cables increase the
risk of an electric shock.

® Do not operate the battery charger on flammable
surfaces (e. g., paper, textiles, etc.) or surroundings.
The heating of the battery charger during the charging
process can pose a fire hazard.

® Damage to.the machine may cause vapours to be
emitted. Ventilate the area and seek medical attention
in case of discomfort. The vapours can irritate the
respiratory system.

OPERATION

Assembly / Disassembly battery pack (Fig. 3)

To assemble battery pack, keep press down battery pack
button(9), then insert it into tool body slot.

To disassemble pattery pack, keep press down the button (9) then
pull out.

Power on/ off (Fig.4)

To power on the tool, just keep pressing the switch knob(7) for<2
seconds. You will hear two beep sound, and-meanwhile the power
LED indicator lights up green. It denotes-powered on.

To switch off the tool, just press the switch knob for 2S.

Tool standby / automatica power off

The tool designed a standby and automatica power-off function.
When the tool without operation for 3 minutes, you will hear two
beep sounds, the tool will be standby status. To wake it up, just
quickly press the activate trigger (5) twice.

When the tool without operation for 10 minutes, you will hear 4
beep sounds and meanwhile the power LED indicator light off
also, the tool will automactically power off.

Activate the tool (Fig.5)

After the tool powered on, to activate the machine, we must press
trigger twice quickly. The cutting blade will open to the maximum
zise. It is ready to use.

Set Max. cutting mouth size (Fig.6)

This tool designed with two maximum cutting diameter (A & B),
Select the desired cutting diameter by press the activate trigger as
below precedures:

A->B: Press down the trigger and hold it for more than 2 seconds
and after hear 2 beep sounds, then release trigger.

B->A: Press down the trigger and hold it for more than 2 seconds
and after hear 1 beep sound, then release trigger.

Operation
Press the switch knob to power on the tool, then quickly press and

release the action trigger (5) twice to activate it.

Note: The blade moved exactly according the action of trigger. It
closed when press down the trigger, and opened when release the
trigger.

Working Advice
Pruning tips (see figures 7)
Never operate the tool in an awkward posture. This may
cause serious injury.

Keep.your free hand away from the cutting area. Never
touch the blades. They are very sharp and you may cut
yourself.

a: Always wear protective gloves while pruning.

b: Never cut too close to the stem so the wound can heal
properly.

c: Always make the cut about 8 mm from the bud.

d: The cut should slope away from the bud so the rain can
run off.

Battery Charging (Fig.13)

1. Plug the battery charging into the 220VAC socket; The

power indicator light on green.

2. Slide the battery pack into the slot of battery chrger,
after hear a click, the battery pack was secured. The
power indicator light off, and meanwhile the charging

indicator light on red. The charging process starts.

3. After around 50min to 1hour, the charging indicator light
will off,and meanwhile the power indicator light green
on again. It denotes the charging process is completely

finished.

4. Pull out the charger plug, and then pull off the battery

pack form charger.
Charging tips (Fig.14)

After using, the battery pack probably a little bit hot. In that
case, the battery pack can not be charged in.It need to have

a rest, let it cool down.
Battery volume indicator (fig. 15)

The battery pack has a feature to indicator which volume
status. To show this feature, just press the button on the

housing. See fig. 12.

1 light on means the volume remains below 10%;

2 lights on means the volume remains 10% to 25%
3 lights on means the volume remains 25% to 50%
4 lights on means the volume remains 50% to 75%
5 lights on means the volume remains 75% to 100%



MAINTENANCE

Fasten cutting blade (Fig.8)

After long operation, the cutting blade maybe loosen or some little

clearance generated on the two blades. Just follow below steps to

re-fasten the blades:

1. Remove the battery pack firstly.

Note: this step is very very important, failure to do so, it

will maybe cause to seriously injury.

Using hand screwdriver to loosen the cover screws.

Using the spanner to fasten the screw nut(10).

After the screw nut(10) fastened, using the 2.5mm hex

wrench to re-tighten the set screw (11) again.

5. After that, assemble back the gear box cover and fasten the
screws.

Ea SN

Lubricate the cutting element (Fig.9)

Lubricate at least twice per day (early morning and early

afternoon).

1. Remove the battery pack firstly.
Note: this step is very very important, failure to do so, it
will maybe cause to seriously injury.

2. Drip 3-5 drop oil into the lubrication port.

3. After that, insert back battery pack and power on to operate
the tool for a while under no-load to make the oil lubricate
each partin it.

Sharpen the blade (Fig.10)

After long time cutting, the blade will a liitle blunt, do as following

to re-sharpen the blade:

1. Remove the battery pack firstly. Note: this step is very
very important, failure to do so, it will maybe cause to
seriously injure.

2. Using the whetstone to grinder the blade tip.

Repalcing the movable cutting blade (Fig.11)

Sometimes the blade would be damaged by some hard materials;

so as need to follow below step to replace it:

1. Remove the battery pack firstly.
Note: this step is very very important, failure to do so, it
will maybe cause to seriously injury.

2. Using hand screwdriver to loosen the  cover screws,then
remove the plastic cover.

3. Using the 2.5mm hex wrench to loosen the set screw(11) and
remove it.

ENVIRONMENT PROTECTION

4. Using the spanner to loosen the screwnut and remove
it then.

5. Take off the snap ring on the blade and gear assembly.
Changing the blade with a new one.

6. Re-assembly all above.

Repalcing the Static cutting blade (Fig.12)

Sometimes the blade would be damaged by some hard

materials, so as need to follow below step to replace it:

1. Remove the battery pack firstly.
Note: this step is very very important, failure to do
so, it will maybe cause to seriously injury.

2. Using hand screwdriver to loosen the cover screws on
the tool body, then remove the tool housing.

3. Using the 4mm hex wrench to loosen and remove the
fixing screw(4) and remove it.

4. Remove the toothed ring.

5. Using the 5mm _hex wrench to loosen and remove the
toothed screw-on the oil port and remove itthen.
Note: This<toothed screw.is a left-handed screw, so
need to turn clockwise to looen it.

6. Take off the static blade and replace it with a hew one.

7. Re-assembly all above.

After pruning/storage

1. Press down and hold the action trigger (5) for at least 6
seconds. You will hear two beep sounds and the blade
will completely closed. Then release the trigger. The
balde now locked on the safety closed position.

2./ Remove the battery pack from the tool.

3. Clean the exterior of tool thoroughly using a soft brush
and cloth. Do not use water, solvents or polishes.
Remove all debris.

4. There is a oil lubricate hole(3) on the blade. Always
lubricate the cutting blade with lubricate oil before
storage.see fig 9.

5. Store the tool in a secure, dry place out of reach of
children.

CAUTION! Do not leave the tool outside when not in

use. Do not place other objects on top of the tool

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your local

dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.

Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or

disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

 — centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized documents:

EN60745-1:2009/A11:2010; EN
regulations 2006/42/EC, 2014/30/EU.

1ISO12100:2010; EN55014-1:2017/A11:2020; EN55014-2:2015;

in accordance with the

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN60745 the sound pressure level of this tool is 63,2dB(A) and the sound
power level is 74,2dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the vibration is 1,102s? (K=1,5m/s?).
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Exploded view CSC-S20LiB

Part No Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 bolt 1 29 606 bearing 2
2 rubber washer 1 30 second level planet carrier 1
3 fixed pin 1 31 first level planet carrier 1
4 anti-skidding 1 32 planet gear 6
5 locking gasket 1 33 motor gear 1
6 magnet 1 1 34 annular gear 1
7 swing gear 1 35 screw 4
8 Hall plate 1 36 motor 1
9 screw 1 37 label 1
10 moving blade 1 38 board 1
11 jump ring 1 39 control board 1
12 fixed blade 1 40 base pin 1
13 main support 1 41 flat key 1
14 cover 1 42 big cone gear 1
15 gear shaft 1 43 nut 1
16 inner lock washer 1 44 left housing assembly 1
17 bolt 1 44-1 left-housing 1
18 bolt 1 44-2 left housing rubber 1
19 button support 1 44-3 nut 2
20 opening pin 2 45 rating label 1
21 magnet 2 1 46 wire button 1
22 button spring 1 47 bolt 2
23 switch button 1 48 cover 1
24 6900 bearing 2 49 screw 10
25 small gear 1 50 screw 2
26 right housing assembly 1 51 left card cage 1

26-1 right housing 1 52 right card cage 1

26-2 right housing rubber 1 53 battery 1
27 inner jump ring 1 54 brand label 1
28 small cone gear 1




(rL) Polski

Sekatory ogrodnicze akumlatorowe
ASTOSOWANIE

Narzedzie przeznaczone jest do uzytku domowego przy przycinaniu gatezi i roslin o grubosci do 30 mm.
To nie jest zabawka, prosze trzymac jg z dala od dzieci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA (patrzrys. 1

Typ / model: CSC-S20LiB (HQ-11270) Klasa izolacyjnosci 11l

Napiecie 20vDC Poziom cisnienia LpA:63.2dB (A)K=3 dB (A)
akustycznego

Zdolno$¢ ciecia (I stopien) @25mm Poziom mocy akustycznej LwA: 74,2 dB (A), , K=3 dB (A)

Wydajnos¢ ciecia (Il stopien) @30mm Wibracje ah,D=1,102m/s2 K=1 5m/s2

Zalecany zestaw akumulatorow | CLB-20V-2.0 Waga (bez akumulatora) 0,9kg

Zalecana tadowarka do | CLC-20V-2.4

akumulatorow

INFORMACJE O HALASIE/WIBRACJACH

Poziom wibracji podany w tej karcie informacyjnej zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem podanym w normie EN
60745 i moze by¢ uzyty do poréwnania jednego narzedzia z drugim. Mozna go wykorzysta¢ do wstepnej oceny narazenia.
Deklarowany poziom emisji drgah odpowiada gtdbwnym zastosowaniom narzedzia. Jednakze, jezeli narzedzie jest uzywane do
réznych zastosowan, z r6znymi akcesoriami lub narzedziami wprowadzajgcymi, lub jest Zle konserwowane, poziom emisji drgan
moze sie rozni¢. Moze to znacznie zwigkszy¢ poziom narazenia w catym okresie pracy.

Oszacowanie poziomu narazenia na wibracje powinno réwniez uwzglednia¢ czas, kiedy narzedzie jest wylgczone lub kiedy pracuje,
ale nie wykonuje pracy. Moze to znacznie obnizy¢ poziom narazenia w catym okresie pracy. Okreslenie dodatkowych srodkéw
bezpieczenstwa w celu ochrony operatora przed skutkami wibracji, takich jak: konserwacja narzedzia i osprzetu, utrzymywanie
cieptych rak, organizacja schematéw pracy.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Uwagal

Przed przystgpieniem do regulacji lub konserwacji
narzedzia nalezy zawsze wyjg¢ akumulator.

Przeczytaj instrukcje. Stosowaé ochrone stuchu.

Stosowaé ochrone oczu Stosowac srodki ochrony drég oddechowych

Trzymaj rece z dala od ostrza Nie przecina¢ zywych przedmiotow

Nie nalezy uzywac produktu w deszczu
lub

pozostawi¢ .na zewnatrz w czasie
deszczu.

Urzadzenia elekiryczne nie moga by¢
wyrzucane razem z odpadami
domowymi.

Nie wolno wyrzuca¢ produktu i baterii/akumulatoréw do
odpadéw domowych!

Klasa ochrony lll

SR>

ELEMENTY PRODUKTU (patrz rys.2)
1 Statyczne ostrze tngce 10 | Zamocowac nakretke
2 Ruchomy néz tngcy 11 | Sruba nastawna
3 Przylgcze oleju smarowego 12 | Wskaznik LED pojemnosci baterii
4 Sruba mocujgca 13 | Oselfka
5 Wyzwalacz dziatania 14 | Klucz szesciokgtny 5 mm
6 Uchwyt 15 | Klucz szesciokgtny 4mm
7 Przetacznik zasilania 16 | Klucz szesciokgtny 2,5 mm
8 Wskaznik LED wigczonego zasilania 17 | Klucz pfaski
9 Nacisnij przycisk na akumulatorze 18 | Butelka oleju smarowego
BEZPIECZENSTWO
Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

elektronarzedzi

Uwaga! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé



porazenie prgdem, pozar i/lub powazne obrazenia ciata.

Nalezy zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
wykorzystania w przysztosci. Termin "elektronarzedzie" w
ostrzezeniach odnosi sie do Twojego

Nie uzywac elektronarzedzi w srodowisku zagrozonym wybuchem,
np. w obecnodci fatwopalnych cieczy, gazéw Ilub pytow.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg spowodowac
zapton pytu lub oparéw.

Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy trzymac dzieci i osoby
postronne z dala od urzgdzenia. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki do elektronarzedzi muszg by¢ dopasowane do gniazdka.
Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie uzywaé zadnych przejsciowek
z uziemionymi elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i
dopasowane gniazdka zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem.
Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak
rury, kaloryfery, piece i lodowki. Istnieje zwiekszone ryzyko
porazenia prgdem, jesli ciato jest uziemione lub uziemione.

Nie nalezy wystawia¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
wilgoci. Woda przedostajgca sie do elektronarzedzia zwieksza
ryzyko porazenia prgdem.

Nie nalezy naduzywa¢ przewodu. Nigdy nie uzywaj przewodu do
przenoszenia, ciggnigcia lub odtgczania elektronarzedzia.
Przewod nalezy trzymacé z dala od zrodet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi i ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
zwigkszajg ryzyko porazenia pradem.

Podczas pracy z elektronarzedziem na zewnatrz nalezy uzywac
przedtuzacza przeznaczonego do uzytku na zewnatrz. Uzycie
przewodu przystosowanego do pracy na zewnatrz zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

Jezeli nie mozna unikng¢ pracy elektronarzedzia w wilgotnym
miejscu, nalezy uzy¢ zasilania zabezpieczonego wylgcznikiem
réznicowo-prgdowym (RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac¢ czujnosc,
uwazac na to, co sig robi i kierowa¢ sie zdrowym rozsgdkiem. Nie
wolno uzywacé elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub pod
wptywem narkotykow, / alkoholu lub. lekéw. Chwila nieuwagi
podczas pracy z elektronarzedziem moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Zawsze uzywaj ochrony oczu.
Sprzet ochronny, taki jak maska. przeciwpytowa, antyposlizgowe
buty ochronne; kask ochronny lub ochrona stuchu, stosowane w
odpowiednich warunkach, ograniczajg obrazenia ciata.
Zapobiegac¢ niezamierzonemu uruchomieniu. Przed podtgczeniem
do< zrédia zasilania i/lub akumulatora, podniesieniem lub
przenoszeniem narzedzia nalezy upewni¢ sie, ze wylgcznik
znajduje sie W pozycji wytgczone;j.

Przenoszenie elektronarzedzi z palcem na wigczniku lub zasilanie
elektronarzedzi z wigczonym wigcznikiem sprzyja wypadkom.
Przed wigczeniem elektronarzedzia nalezy usungé klucz
nastawczy lub klucz ptaski. Pozostawienie klucza lub klina na
obracajagcej sie czesci elektronarzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie siega¢ zbyt daleko. Zawsze utrzymuj prawidtowg postawe i
réwnowage. Umozliwia to lepsza kontrole nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sie odpowiednio. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy ani
bizuterii. Trzymaj wtosy, ubrania i rekawice z dala od ruchomych
czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dtugie wlosy mogg zostac
przytrzasniete przez ruchome czesci.

Jesli do podigczenia urzgdzen odpylajgcych i zbierajgcych
przewidziano urzadzenia, nalezy upewni¢ sie, ze zostalty one

Bezpieczenstwo w miejscu pracy
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrym oswietleniu.
Zagracone lub ciemne miejsca zachecajg do wypadkow.

Srodki bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko przypadkowego
uruchomienia elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci i nie pozwala¢ na obstuge
elektronarzedzia osobom nieobeznanym z
elektronarzedziem lub niniejszg instrukcjg. Elektronarzedzia
sg  niebezpieczne w  rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw.

Konserwacja elektronarzedzi. Nalezy sprawdza¢, czy
ruchome cze$ci nie sg Zle ustawione, czy nie sg pekniete i
czy nie wystepujg inne czynniki, ktore mogg wptywaé na
dziatanie narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzen
nalezy je naprawi¢ przed uzyciem. Wiele wypadkow jest

spowodowanych przez niewtasciwa konserwacje
elektronarzedzi.
Utrzymuj narzedzia tngce ostre i czyste. Prawidtowo

konserwowane narzedzia tngce z ostrymi krawedziami
tngcymi sg mniej podatne na zaklinowanie i tatwiejsze do
kontrolowania.

Elektronarzedzie, osprzet, koncéwki narzedzi itp. nalezy
stosowa¢ zgodnie z niniejszg - instrukcja, uwzgledniajac
warunki© pracy i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedziado innych czynnosci niz przewidziane moze
doprowadzi¢ do sytuacji zagrozenia.

Serwis

Narzedzie elektryczne powinno by¢ serwisowane przez
wykwalifikowang osobe przy uzyciu wytgcznie identycznych
czesci zamiennych. Zapewni to utrzymanie bezpieczenstwa
narzedzia elektrycznego.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa dla

sekatorow akumulatorowych
To narzedzie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby

(w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach  fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace

dosdwiadczenia i wiedzy, chyba Zze otrzymaty nadzér lub
instrukcje dotyczace uzywania narzedzia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny byé
nadzorowane, aby zapewni¢, Zze nie bedg bawi¢ sie
narzedziem.

Nie nalezy pozwala¢ osobom niepetnoletnim na obstuge
narzedzia; nie nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru, a gdy nie
jest uzywane, nalezy je przechowywaé w zamknietym
miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy uzywaé narzedzia ani przeprowadzaé operacji
fadowania akumulatora podczas deszczu.

Nie nalezy pozostawia¢ narzedzia w miejscach narazonych
na deszcz lub wilgo€.

Nie dopuszczaé oséb postronnych do miejsca pracy.
Uwazaj, aby nie wtozy¢ ciat obcych miedzy ostrza. Usungé
ciata obce z ostrzy.

Nalezy uwazag, aby nie przecig¢ przewodow elektrycznych,
ktére mogg byc¢ ukryte.

Wolng reke nalezy trzymac z dala od miejsca cigcia. Nigdy
nie dotykaj ostrzy. Sg one bardzo ostre i mozesz sie
skaleczy¢.

Podczas pracy nalezy uwazac, aby palce dioni uzywane do
przytrzymywania lub przesuwania gatgzek nie byty narazone
na kontakt z ostrzem tngcym.

Nie nalezy uzywac narzedzia do ciecia na site. Mozna sie
poslizgna¢ i skaleczy¢ lub przypadkowo zrani¢ inng osobe.



podtagczone i sg prawidtowo uzytkowane. Zastosowanie odpylania
moze zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytem.

Uzytkowanie i pielegnacja elektronarzedzi

Nie nalezy uzywac narzedzia elektrycznego na site. Nalezy uzywaé
odpowiedniego elektronarzedzia do danego zastosowania.
Prawidtowe elektronarzedzie wykona prace lepiej i bezpieczniej z
predkoscia, do ktdrej zostato zaprojektowane.

Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, jesli przetgcznik nie wigcza i
nie wytgcza go. Kazde elektronarzedzie, ktére nie moze byc¢
sterowane za pomocg przetgcznika jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.

® Przed przystgpieniem do regulacji, wymiany akcesoriow lub
przechowywania elektronarzedzia nalezy odigczyé wtyczke od
zrodia zasilania i/lub akumulator od elektronarzedzia.

Wkiadanie akumulatora. Wkiadanie akumulatora do urzadzenia,
ktére ma wigczony wytgcznik, moze byc¢ przyczyng wypadkow.
Uzywaj tylko akumulatorow WORCRAFT przeznaczonych
specjalnie dla tej maszyny. Uzycie innych akumulatoréw moze
spowodowac ryzyko obrazen i pozaru.

Nie otwiera¢ baterii. Niebezpieczenstwo zwarcia. Chronié
akumulator przed wysoka temperatura, np. przed ciaglym
intensywnym nastonecznieniem, ogniem, woda i wilgocia.
Niebezpieczenstwo wybuchu.

W przypadku uszkodzenia i niewlasciwego uzytkowania
akumulatora moga wydziela¢ sie opary. Przewietrzy¢ obszar i
w razie dolegliwosci zwroéci¢ sie o pomoc lekarska..Opary
mogg podraznia¢ uktad oddechowy.

Akumulatora nalezy uzywaé¢ wylacznie w potaczeniu z
produktem. Tylko ten $rodek chroni akumulator przed
niebezpiecznym przecigzeniem.

Akumulator moze zosta¢ uszkodzony przez ostre przedmioty,
takie jak gwozdzie lub srubokrety, lub przez site przytozong z
zewnatrz. Moze doj$¢ do wewnetrznego zwarcia i bateria moze sie
pali¢, dymi¢, wybuchng¢ lub przegrzagé.

Nie wolno zwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Chroni¢ baterie przed wilgocig i woda.

Akumulator nalezy przechowywac tylko w temperaturze od -20 °C
do 50 °C. Przyktadowo, nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w
samochodzie w lecie.

Od czasu do czasu wyczys¢ otwory wentylacyjne baterii za pomocg
miekkiej, czystej i'suchej szczotki.

do

Ostrzezenia tadowarki

akumulatorow

dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie sprawdzi¢ stan
ostrzy.

Ostrza nalezy obstugiwaé ze szczegdlng ostroznoscig, aby
unikng¢ skaleczen lub obrazeh spowodowanych przez
ostrza.

Po kazdym uzyciu oraz przed przystgpieniem do kontroli lub
konserwacji nalezy uruchomié¢ blokade bezpieczenstwa.

® Podczas uzywania, regulacji lub czyszczenia narzedzia
nalezy zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

® Uzywaj narzedzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Chroni¢ elektronarzedzie przed wysokg temperaturg, np.
przed ciggtym intensywnym nastonecznieniem, ogniem,
wodg i wilgocig. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

Zalecenia dotyczace optymalnego obchodzenia sie z
baterig

Upewni¢ sie, ze wylacznik jest w pozycji wytaczonej
przed

Nigdy nie zezwalaé dzieciom, osobom z ograniczeniami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub osobom nie
posiadajgcym doswiadczenia i/lub wiedzy i/lub osobom nie
zaznajomionym z niniejszg instrukcjg na uzywanie
tadowarki. Lokalne przepisy moga ogranicza¢ wiek osoby
obstugujacej urzadzenie.

Nadzorowac dzieci przez caly czas. Zapewni to, ze dzieci
nie bedg bawi¢ sie fadowarka.

tadowarke nalezy trzymac z dala od deszczu i wilgoci.
Przenikniecie wody do fadowarki zwigeksza ryzyko
porazenia pragdem.

tadowarke nalezy utrzymywac¢ w czystosci.
Zanieczyszczenie moze prowadzi¢ do niebezpieczenstwa
porazenia pradem.

® Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ tadowarke.
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nie nalezy
uzywac tadowarki. Nigdy nie otwiera¢ tadowarki
samodzielnie. Wszystkie naprawy muszg by¢
wykonywane przez centrum serwisowe.

Uszkodzone tadowarki baterii i kable USB zwiekszajg
ryzyko porazenia pradem.

Nie uzywac fadowarki na tatwopalnych powierzchniach
(np. papier, tkaniny, itp.) lub w ich otoczeniu.
Nagrzewanie sie tadowarki podczas procesu tadowania
moze stanowic zagrozenie pozarowe.

Uszkodzenie urzadzenia moze spowodowa¢
wydzielanie sie oparow. Przewietrzy¢ miejsce i w razie
dolegliwosci zwroci¢ sie o pomoc lekarska. Opary moga
podraznia¢ uktad oddechowy.

UZYTKOWANIE

Montaz / demontaz akumulatora (Rys. 3)

Aby zamontowaé¢ akumulator, nalezy nacisng¢ przycisk
akumulatora (9), a nastepnie wlozy¢ go do otworu w korpusie
narzedzia.

Aby zdemontowacC opakowanie, nalezy nacisng¢ przycisk (9) i
wyciggnac je.

Wiaczanie/wylaczanie zasilania (Rys. 4)

Aby wigczy¢ urzgdzenie, wystarczy nacisng¢ pokretto wigcznika (7)
i przytrzymac¢ je przez 2 sekundy. Ustyszysz dwa sygnaty
dzwiekowe, a w miedzyczasie wskaznik LED zasilania zaswieci sie
na zielono. Oznacza to, ze urzadzenie jest wigczone.

Aby wytgczy¢ narzedzie, wystarczy nacisng¢ pokretto wigcznika na

Tryb gotowos$ci narzedzia /automatyczne wyfgczanie zasilania
Urzadzenie posiada funkcje czuwania i automatycznego
wytgczania zasilania.

Porady robocze

Wskazowki dotyczace przycinania (patrz rys. 7)

Nigdy nie nalezy obstugiwa¢ narzedzia w niewygodnej
pozycji. Moze to spowodowaé powazne obrazenia.
Trzymaj wolna reke z dala od obszaru ciecia. Nigdy nie
dotkna¢ ostrzy. Sg one bardzo ostre i mozesz sie
skaleczy¢.

a: Podczas przycinania nalezy zawsze nosié rekawice
ochronne.

b: Nigdy nie nalezy cig¢ zbyt blisko todygi, aby rana mogta
sie prawidtowo zagoi¢.

c: Zawsze wykonuj ciecie okoto 8 mm od paka.

d: Ciecie powinno by¢ nachylone w kierunku od pgkdéw, aby
deszcz mogt sptywac.

tadowanie akumulatora (Rys.13)
1. Podtgcz tadowarke do gniazda 220VAC; wskaznik
zasilania swieci na zielono.




Gdy narzedzie nie bedzie dziata¢ przez 3 minuty, ustyszysz dwa
sygnaty dzwiekowe, narzedzie przejdzie w stan gotowosci. Aby je
obudzi¢, wystarczy szybko nacisngé dwukrotnie spust aktywacyjny
(5).

Gdy narzedzie nie bedzie dziata¢ przez 10 minut, ustyszysz 4
sygnaty dzwigkowe, a w miedzyczasie wskaznik LED zasilania
réwniez sie wylgczy, narzedzie automatycznie sie wytaczy.

Aktywowaé narzedzie (Rys. 5)

Po witgczeniu zasilania narzedzia, aby go uzyé, wystarczy
dwukrotnie szybko nacisng¢ spust aktywacyjny (5). Ostrze tngce
otworzy sie na maksymalng szerokosé. Narzedzie jest gotowe do
uzycia.

Ustawienie maks. wielkosci otworu ciecia (Rys. 6)

Narzedzie to posiada dwie maksymalne $rednice ciecia (A & B),
nalezy wybra¢ zgdang $rednice ciecia naciskajgc spust aktywujgcy
jak ponizej:

A—B: Wecisnij spust i przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy, po
ustyszeniu 2 sygnatéw dzwigkowych zwolnij spust.

B—A: Wciénij spust i przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy, a po
ustyszeniu 1 sygnatu dzwiekowego zwolnij spust.

Operacja

Nacisnij pokretto wigcznika, aby wigczy¢ narzedzie, a nastepnie
szybko nacisnij i zwolnij dwukrotnie spust roboczy (5), aby je
aktywowac.

Uwaga: Ostrze poruszalo sie doktadnie zgodnie z dziataniem
spustu. Zamykato sie po nacisnieciu spustu, a otwieralo po jego
zwolnieniu.

2. Wsun akumulator w gniazdo tadowarki, po ustyszeniu
klikniecia, akumulator zostat zabezpieczony. Wskaznik
zasilania zgasnie, a w miedzyczasie wskaznik
tadowania zaswieci sie na czerwono. Rozpoczyna sie
proces tadowania.

3. Po okoto 50min do 1h, tadowania $wiatta wskaznik
bedzie off, a tymczasem wskaznik mocy $wiatta zielony
na ponownie. Oznacza to, ze proces tadowania jest
catkowicie zakonczony.

4. Wyciagnag¢ wtyczke tadowarki,
akumulator z fadowarki.

Koncdwki do fadowania (Rys.14)

Po uzyciu, akumulator prawdopodobnie jest troche gorgcy. W

takim przypadku, akumulator nie moze by¢ tadowany w. Musi

odpocza¢, niech sie ochtodzi.

Wskaznik pojemnosci baterii (rys. 15)

Akumulatorek posiada funkcje wskazania stanu gto$nosci.

Aby wyswietli¢ te funkcje, wystarczy nacisna¢ przycisk na

obudowie. Patrz rys.12.

1 zapalona kontrolka oznacza, ze objetosc pozostaje ponizej

10%;

2 zapalone lampki oznaczajg, Zze objetoSC pozostaje na

poziomie 10% do 25%.

3 zapalone lampki oznaczajg, ze gtosnos¢ wynosi od 25% do

50%.

4 zapalone lampki oznaczajg, ze gtosno$¢ wynosi od 50% do

75%.

5 zapalonych kontrolek oznacza, ze gtosnos¢ wynosi od 75%

do 100%.

a nastepnie zdjgé

KONSERWACJA

Zamocowac noz tnacy (Rys. 8)

Po diluzszej pracy, ostrze thgce moze sie poluzowaé lub moze

powsta¢ niewielki luz na dwoch ostrzach. Wystarczy wykonac

ponizsze czynnosci, aby ponownie zamocowacé ostrza:

1. Najpierw nalezy wyja¢ akumulator.

Uwaga: ta czynnos¢ jest bardzo wazna, w przeciwnym

razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciala.

Za pomoca $rubokreta recznego poluzowac sruby pokrywy.

Uzywaijac klucza do przykrecenia nakretki (10).

Po dokreceniu nakretki (10), uzyj klucza szesciokatnego

2,5mm, aby ponownie dokreci¢ srube ustalajgcg (11).

5. Nastepnie zamontowa¢ z powrotem pokrywe przektadni i
przykrecic $ruby.

PN

Nasmarowac element tnacy (Rys. 9)

Smarowaé co najmniej dwa razy dziennie (wczesnym rankiem i

wczesnym popotudniem).

1. Najpierw nalezy wyja¢ akumulator.
Uwaga: ta czynnosc¢ jest bardzo wazna, w przeciwnym
razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciala.

2. “ WIa¢ 3-5 kropli oleju do otworu smarowania.

3. Nastepnie nalezy wtozyé z powrotem akumulator i wtgczy¢
zasilanie, aby narzedzie dziatato przez chwile bez obcigzenia,
aby olej nasmarowat kazdg jego czes¢.

Naostrzy¢ ostrze (Rys. 10)

Po dlugim czasie ciecia, ostrze bedzie litle tepy, wykonaj

nastepujgce czynnosci, aby ponownie wyostrzy¢ ostrze:

1. Najpierw nalezy wyja¢ akumulator. Uwaga: ten krok jest
bardzo wazny, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
powaznych obrazen.

2. Uzycie oselki do szlifowania korcowki ostrza.

Wymienianie ruchomego ostrza tngcego (Rys. 11)
Czasami ostrze moze zosta¢ uszkodzone przez twarde materiaty,
wiec nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby je wymienic:
1. Najpierw nalezy wyja¢ akumulator.
Uwaga: ta czynnos¢ jest bardzo wazna, w przeciwnym

4. Za pomoca klucza odkreci¢ nakretke i zdjaé ja.

5.  Zdjaé pierécien zatrzaskowy na zespole ostrza i
przektadni. Wymieni¢ ostrze na nowe.

6. Ponowny montaz wszystkich powyzszych elementow.

Wymiana ostrza tnagcego (Rys. 12)

Czasami ostrze moze zostaé uszkodzone przez twarde

materiaty, wiec nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby je

wymienic:

1. Najpierw nalezy wyjaé¢ akumulator.

Uwaga: ta czynnos¢ jest bardzo wazna, w
przeciwnym razie moze dojsé do powaznych
obrazen ciata.

2. Za pomocg Srubokreta recznego poluzowaé¢ Sruby
pokrywy na Korpusie narzedzia, a nastepnie zdjgc
obudowe narzedzia.

3. Uzywajac klucza szesciokatnego 4mm poluzuj i wykrec
$rube mocujacg (4) i wyjmij ja.

4. Zdjac pierscien zebaty.

5. Za pomocg klucza imbusowego 5mm poluzowac i
wykreci¢ srube zebatag na kré¢cu olejowym, a nastepnie
usungc go.
Uwaga: Ta sruba zebata jest Srubg lewoskretna, wiec
aby jg odkrecic, nalezy obrécic jg w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

6. Zdejmij ostrze statyczne i wymien je na nowe.

7. Ponowny montaz wszystkich powyzszych elementow.

Po przycieciu/skfadowaniu

1. Wecisnij i przytrzymaj spust dziatania (5) przez co
najmniej 6 sekund. Ustyszysz dwa sygnaty dzwickowe i
ostrze zostanie catkowicie zamkniete. Nastepnie zwolnij
spust. Ostrze jest teraz zablokowane w pozycji
bezpiecznego zamkniecia.

2. Wyjg¢ akumulator z narzedzia.

3. Wyczys¢ dokladnie zewnetrzng czes¢ narzedzia za
pomocg miegkkiej szczotki i szmatki. Nie nalezy uzywac
wody, rozpuszczalnikow ani $rodkoéw polerujgcych.




razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciala. Usunh wszystkie zanieczyszczenia.
2. Uzywajgc Srubokreta recznego poluzuj sruby pokrywy, a 4. Na ostrzu znajduje sie otwér do smarowania olejem (3).

nastepnie zdejmij plastikowg pokrywe. Zawsze smaruj ostrze tngce olejem smarowym przed
3. Uzywajagc klucza szesciokatnego 2,5mm poluzuj Srube przechowywaniem, patrz rys. 9.
ustalajacg(11) i usun ja. 5. Narzedzie nalezy przechowywa¢é w bezpiecznym,

suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
UWAGA! Nie nalezy pozostawia¢ narzedzia na zewnatrz,
gdy nie jest uzywane. Nie nalezy umieszczaé¢ innych
przedmiotéw na narzedziu.

OCHRONA SRODOWISKA

Aby zapobiec uszkodzeniu maszyny podczas transportu, jest ona dostarczana w solidnym opakowaniu. Wigekszos¢ materiatow
opakowaniowych mozna poddac recyklingowi. Materiaty te nalezy odda¢ w odpowiednich punktach recyklingu. Zuzyte urzgdzenia
nalezy odda¢ do lokalnego sprzedawcy. Tutaj zostang one zutylizowane w sposdb bezpieczny dla Srodowiska.
Baterie litowo-jonowe mozna podda¢ recyklingowi. Dostarcz je do punktu utylizacji odpadoéw chemicznych, aby mozna
je byto poddac recyklingowi lub zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Zuzyte urzadzenia elektryczne nadajg sie do recyklingu i nie powinny by¢ wyrzucane do odpadow domowych! Prosimy
o aktywne wspieranie nas w oszczedzaniu zasobow i ochronie srodowiska poprzez oddanie tego urzadzenia do
punktow zbiorki (jesli sg dostepne).

DEKLARACJA ZGODNOSCI C€
Oswiadczamy na naszg wylaczng odpowiedzialno$é, ze niniejszy produkt. jest zgodny 2z nastepujgcymi normami lub
znormalizowanymi dokumentami: EN60745-1:2009/A11:2010; EN 1SO12100:2010; EN55014-1:2017/A11:2020; EN55014-2:2015;
zgodnie z przepisami 2006/42/EC, 2014/30/EU.
HALAS/WIBRACJA Zmierzony zgodnie z normg EN60745 poziom cisnienia akustycznego tego narzedzia wynosi 63,2dB(A),
poziom mocy akustycznej wynosi 74,2dB(A) (odchylenie standardowe: 3 dB), a wibracje wynoszg 1,102s2 (K=1,5m/s2).




Widok rozstrzelony CSC-S20LiB




Widok rozstrzelony CSC-S20LiB

Czesé nr Nazwa czesci llosé Srzesc Nazwa czesci llos¢
1 Sruba 1 29 606 tozysko 2
2 podktadka gumowa 1 30 gg;iiegl:ter planetamy drugiego 1
3 kotek staly 1 31 gzc\fvzgggg F;i;f;;rgy 1
4 antyposlizgowa 1 32 przektadnia planetarna 6
5 uszczelka zamykajgca 1 33 przektadnia silnika 1
6 magnes 1 1 34 przektadnia pierscieniowa 1
7 przekfadnia wahadtowa 1 35 Sruba 4
8 Ptyta Halla 1 36 silnik 1
9 Sruba 1 37 etykieta 1
10 ruchome ostrze 1 38 forum 1
11 pierscien zworowy 1 39 ptyta sterujaca 1
12 ostrze state 1 40 kotek bazowy 1
13 podpora gtéwna 1 41 ptaski klucz 1
14 okfadka 1 42 duza przekfadnia stozkowa 1
15 watek przektadni 1 43 nakretka 1
16 ;V:t\)’é r;%ti;zgzzj;;%c;kladka 1 44 lewy zespot obudowy 1
17 Sruba 1 44-1 lewa obudowa 1
18 Sruba 1 44-2 guma lewej obudowy 1
19 obstuga przyciskow 1 44-3 nakretka 2
20 sworzen otwierajgcy 2 45 etykieta znamionowa 1
21 magnes 2 1 46 przycisk przewodowy 1
22 sprezyna przycisku 1 47 Sruba 2
23 przycisk przetgcznika 1 48 oktadka 1
24 6900 tozysko 2 49 Sruba 10
25 drobny sprzet 1 50 Sruba 2
26 zespot prawej.obudowy 1 51 lewa klatka na karty 1

26-1 wiasciwa obudowa 1 52 prawa klatka na karte 1

26-2 guma prawej obudowy 1 53 bateria 1
27 ‘é";p’;’;ﬁﬁgﬁf'emc'e” 1 54 | etykieta marki 1
28 mata przektadnia stozkowa 1




